jelent, mitmiért mond-
@ ok mit miért kértek

A SVEDORSZAGI MAGYAR PROTESTANS GYULEKEZETEK LAPJA

Mi Atyank, Ki vagy a mennyekben

Ne mondjatok el eqy miatyanknyi ido
alatt a Miatyankot: nem tudjatok felfogni
mondatainak meélységét, magassagat, igaz-
sagat, ertelmeét. J6, mondjatok el eqy mia-
tyanknyi ido alatt kozosen a gyulekezetben,

Fontos tudni, hogy a Kijelentés nem
szukségkéeppen szdl azonosan az egyes el-
mekben és szivekben. Ez nem azért van,
mert Isten mast jelent ki magarél az eqyik-
nek €s mast a masiknak, hanem azért, mert

iIstentiszteleten, de
aztan ,menjetek be a
tibelsé hazatokba”,
ahoqy a Miatyank sza-
vait ajkunkraado Mes-
ter meghagyta, s ott
mondjatok el még eqy-
Sszer nagyon lassan.

a vegtelen nagysag
nem ,fér bele” avéges
emberi elmébe. Ki ezt
lat meg Isten végtelen
nagysagabol, ki amazt,
és senki nem mond-
hatja ostoba, st bu-
nos goég nelkil, hogy

Es figyeljetek.

mindent lat. Az itt (s

Igyekezzetek eér-
teni é€s érezni, mi mit

[stentdl a Miatyank
ayermekkorotok otais-
merads szavaival. Igye-
kezzetek athatolni a

meg nehany lapsza-

,dzamlald meg, ha tudod” a csillagokat
J.Boscius metszete 1702-bol.

munkban) kovetkezd-
ket tehat ne uqy értel-
mezzétek, hogy én
.megmagyarazom”
nektek a Miatyankot,
hanem ugy, hogy
megosztom veletek

szavak burkan, bejut-
ni belsejukbe, felfedezni a bennuk rejlo
roppant dimenziokat. A Miatyank nem
varazsige, amelynek puszta Kki- vagy el-
mondasara bekovetkezik valami olcso
csoda: a Miatyankot meg kell fejteni, eqyen-
ként mindenkinek értelmezni kell a sajat
maga szamara — S akinek ezt valamennyire
sikertil megtennie Kkegyelembdl, hit altal,
annak szamara a csoda bekovetkezik. Azt
egyszer csak eltolti az a borzongatdéan nagy-
szeru és félelmes érzés, hogy részese a
Kijelentésnek.

azt, amit nekem si-
Kerult értenem és éreznem beldle.

+,Mi Atyank, ki vagy a mennyekben.”
Ezuttal errdl lesz sz6, az ima elsd szintag-
majarol, a megszolitasrol.

Az Kezdettdl fogva vilagos mindannyi-
unk szamara, hogqy az itt megszalitott valaki:
Isten. Isten, akit a Miatyank szavait ajkunkra
ado Mester igy hataroz megq; ,aki a mennyek-
ben van” — akinek tehat legfontosabb vaqgy
legjellemzobb tulajdonsaga a holléte. Isten
holletet tudni, pontosabban sejteni ezek

(Folytatas a 4. oldalon)
Veress Zoltan

I1I. evfolyaml. szam

Stockholm, 1995. februar
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Orszdgos feliigyeld’/ az Egyhdztandcs elnoke

Stockholmi feliigyeld

VERESS ZOLTAN
Ekensbergsvigen 110
117 69 STOCKHOLM
Tel/Fax 08 - 744 09 91

Orszagos gondnok / Malmdi feliigyelo
PITLIK PALHAZI KATALIN

Carl Herslowsgatan 10

211 47 MALMO

Tel 040 - 97 90 29

Tiszteletbeli orszdgos feliigyeld

Goteborgi feliigyelo

BELDY ZOLTAN
Landalabergen 14
411 29 GOTEBORG
Tel 031 - 20 66 95

Orszdgos jegyzd'/ Solvesborgi feliigyelo

ILDIKO
Rektor Dahlsgatan 7/3
294 00 SOLVESBORG
Tel/Fax 0456-140 37

Boras-Jonkoping-Gislaved-i feliigyelo
BODONI DENES JANOS

Ostra Ringgatan 15

332 34 GISLAVED

Tel 0371 - 104 88

Helsingborgi feliigyelo
STORLIND EUGEN
Skadnegatan 32 B
252 52 HELSINGBORG
Tel/Fax 042 -1362 99

Ljungbyi feliigyeld
l'lll‘liLYl D L
Agirdsvigen 66

341 37 LJUNGBY
Tel 0372 - 832 96

Viisterasi feliigyelo

REHO ISTV
Glasbédgargatan 7 _
723 51 VASTERAS
Tel 021 - 120991

Kozponti pénztaros
UDVARDY RUDOLF
Klippgatan 20 A
171 47 SOLNA/ STH
Tel/Fax 08-83 75 97

Lelkipdsztor

MOLNAR-VERESS PAL
Vintrosagatan 17/1
124 73 BANDHAGEN/ STH
Tel/Fax 08-86 36 39

A z UJ KEVE nem a semmibdl sziiletett meg, hanem a Glatz Jozsef
alapitotta, késobb Koltai Rezso’ szerkesztette, szerényebb kiilsej
KEVE nyomaba lépett, annak szellemi és lelki orokségét vallalva.
[116, hogy e helyenaz UTKEVE ttnak inditasahoznyujtott segitségért
elismerésiinket fejezziik ki az el6z6 mandatumi iddszak végeén lekoszont egy-
haztanacs minden tagjanak.

Lapunk els6 szamain kettds évfolyamjelolés lathato, igy: 1.(X.) évfolyam -
azaz megujult lapunk elsd, svédorszagi magyar protestans egyhazi értesitonk
tizedik évfolyama. E kettds évfolyamjelolést késébb elhagytuk, de csak az
egyszerlség kedvéért, s itt Gjra leszogezziik (mint elsé szamunk bekdszontod
cikkében): vallaljuk a folytonossagot.

Tisztaban vagyunk vele, hogy megujult kiilsejli, de tovabbra is szerény
koriilmények kozott megjelend lapunknak tobb funkciot kell ellatnia. Legalabb
harmat. Hitbuzgalmiirodalmatkell nydjtania olvaséinak, gyiilekezeti ktiz('jsségiin'.
tagjainak; tikkroznie kell gyiilekezeteink €letét; szolgalnia kell olvasoi egyetemes
keresztény €és ezen beliil protestans szellemiségu miivelddését, hozzasegitve oket
a befogadd északi orszagok, elsGsorban Svédorszag keresztény kulturaja elsa-
jatitasahoz, beilleszkedésiikhoz e kulturaba - természetesen anyanyelviik €s sajéb
kultirajuk megdrzésével. (Az utdbbit akar kiilon funkcionak is tekinthetjiik!)

Ennyi funkcio ellatasa egyszerre igen nehéz, s tobb vesz€lyt rejt magaban.
Els@sorban azt, hogy a lap tartalmilag is, formailag is heterogén lesz. De p€ldaul azt
is, hogy hitbuzgalmi targykorben felekezetileg “elkotelezett” olvasmanyokat nyujt
kozosségiinknek, holott az nem konfesszionalis kozosség: gyiilekezeteink tagjai
hitvallasuk szerint reformatusok vagy evangélikusok, unitariusok vagy baptistak,
egyszoval protestansok, s nem rekesztik ki maguk koziil az egyhazi életiikben
résztvevdmas felekezetifeket, példaul katolikusokat, sétanem keresztényeket sem.

Szerencsére nem mindegyik funkciot kell egyediil ellatnunk.

Az els6hoz lényeges segitséget nyujt az UTITARS, a Gémes Istvdn
stuttgarti lelkész szerkesztette evangéliumi lap, amely kétszeresen is testvérlapunk:
egyrészt azért, mert jelentds mértékben hozzajarulunk a fenntartasahoz, masrészt
azért, mert példanyait egyiitt postazzuk az UJ KEVE szamaival. Mostant6l kezdve
akétlap megjelenésének dsszehangolasaval igyeksziink elkeriilni akikiildés eddigi
zokkendit. Stuttgarti testvérlapunk allandéan kozol szinvonalas, Skumeniku
szellemiségf hitbuzgalmi olvasmanyokat, amelyek kozosségiink tagjainak ilyei)
iranyu igényeit nagyrészt kielégitik. (Egyébként ma mar annak sincs akadalya,
hogy barki viszonylag csekély pénzért eldfizessen a magyar konfesszionalis
egyhazi lapok barmelyikere.)

A masodikhoz, gyiilekezeteink életének tiikrozéséhez, segitséget nyu jtana')
majd az olyan, helyi kezdeményezésre sziiletd gyiilekezeti értesitok, mint azEugen
Storlind szerkesztette helsingborgi, vagy a Pitlik Padlhdzi Katalin/Toth Lajos
szerkesztette malmSi KALASZ. Egyeldre ezek a gyiilekezeti értesitSink jelennek
meg, a szovegszerkesztés és -sokszorositas mai technikai lehetSséger mellett
azonban elképzelhetd, st varhato, hogy hasonlé kezdeményezések mashol 1s
lesznek.

(Folytatasa a 16. oldalon)

LAPSZAMUNK ABRAIHOZ

A menny, az ég, az égen szdnon vagy hajon vindorlé nap, a csillagok, a csillagok koziil
rdnk tekintd Isten mindentldto szeme, a lathatatlanon tili szférdk, az abba kitekintofoldi
vdndor, az égbe nyuld Bdbel tornya vagy vildgfa dbrdzoldsa a mindenkori ember Kisérlete
arra, hogy megértse vagy érthetévé tegye vildgdt, amelyben él. Ezekbdl adunk izelitot
lapunk hasabjain.

III. évf. 1. szadm, 1995. februar



Azt, hogy kozottiink élnek, csak akkor vessziik észre, ha
valamirendkiviilieseménnyel hivjak fel magukraa figyelmet.
Ilyen volt az a rendezvénysorozat is, amelynek februar kéze-
pén a stockholmi F6ldké6zi-tengeri Mizeum (Medelhavsmu-
seet) adott otthont. Most keriiltek elsd izben kiallitasra a
muzeum 1.5z. 300—1200-as évekbeli kopt textiliai, s ennek az
esemenynek kapcsan hallattak magukrél a Svédorszagban é16
koptok is. Torténelmiikrdl, egyhazukrol, a stockholmi kopt
Ogyﬁlekezetré'l ¢s tevékenységérdl, liturgidjarol, liturgikus ze-
néjérdl és oltozetérdl elGadasok egész sora szolt.

A hagyomany szerint a Kopt Egyhaz alapitdja Mark evangé-
lista volt, aki Krisztus utan 43-ban Egyiptomba ment tériteni,
f‘s egyben § lett ennek elsd piispoke is. A koptok pedig nem
masok, mint az 6kori egyiptomiak keresztény hitre tért leszar-
mazottai — faradk unokai. Egykori birodalmukban ugyan-
ugy, mint az azzal szomszédos orszagokban ma mar csak
megtirt, inkabb tild6zott kisebbségként €lnek. Koziiliik sokan
kiilfoldre, tobben Svédorszagba menekiiltek, ahol szamukat
1200-ra becsiilik. Kortarsaink. Sorstarsaink.

Egyiptomot a 4. szazadban Bizanc kebelezte be, s 380-ban a
kereszténység allamvallas lett. A tartomanyt a 7. szazadban a
mohamedan arabok foglaltak el, akik hamarosan iildozni
kezdték a keresztény koptokat. Templomaikat moszkéva
alakitottak vagy leromboltak, konyveiket elégették, vezetsi-
ket bebortonozték vagy kivégezték. Nyelviiket betiltottak: a
700-as évektdl az arab lett a hivatalos nyelv. Bar az 1500-as
.évekt6l egy viszonylag tiirelmesebb ottoman kor kovetkezett,
amikor a britek 1882-ben elfoglaltak Egyiptomot, mar csak
kisszamu kopt lakossagot talaltak ott. A révididejif brit fenn-
hatosag idején a Kopt Egyhaz megujult. 1914 utan az arabok
.ﬁjbél bevezettek, s a mai Egyiptomban is alkalmaznak egy
korabbi térvényt, mely korlatozza mas vallasok gyakorlatat,
behatarolja a templomépités szabadsagat. A keresztény fele-
kezetek épitette korhazakat, valamint az iskolak és egyhazi
birtokok egy részét elkobozzak. A koptokat amohamedanok-
nal nagyobb aranyban sorozzak be a fegyveres erdkbe, de
sohasem €rnek el magas rangot. A felsdoktatasba sok helyiitt
nem vesznek fel keresztényeket, a hatésagok ugyanakkor
elutasitjak keresztény egyetem felallitasat. Az egyiptomikop-
tok szamara a legnagyobb veszélyt az iszlam fundamenta-
listak novekvd befolyasa és hatalma jelenti.
A legsulyosabb valsag 1981-ben kovetkezett be, amikor a
kair61 mohamedan-kopt 6sszetiizéseknek 20 halalos dldozata
volt. A Kopt Egyhaz fejét, I11. Shenouda &szentségét, alexan-
driai patriarkat megfosztottak tisztségétSl és egy sivatagi
kolostorba szamifzték. Ezzel egyidejlleg 125 egyhazi és
vilagi vezetdt tartoztattak le. A szovetségek tobbségét, a kopt

kiadvanyok mindegyikét betiltottadk. A letartéztatasokat a
koptok koziil is sokan iidvozolték, mert att6l féltek, hogy a
militans koptok az iszlam szélséségeseket tovabbi erdszakos
cselekedetekre Osztondzhetik. Az iildézés elsl sokan kiil-
foldre menekiiltek — igy jutottak Svédorszagba is. 1982-ben
Stockholmban gyiilekezetet alapitottak. Tiz évre ra megsze-
reztek a Svéd Misszids Szovetség egy régi helyiségét, amelyet
templomma alakitottak. A Majstangsvigenen alls, Sziz
Mariardl és Szent Palrol elnevezett templomukat a szamiize-
tésbol szabadult I11. Shenouda Gszentsége 1993 szeptemberé-
ben szentelte fel.

A koptok I€lekszamat a hivatalos statisztikak alabecsiilik,
csupan 1,5 milliéra teszik, de sajat adataik szerint csupan
Egyiptomban mintegy 8 milliényian élnek, az egész vilagon
pedig 12 millid kopt van. K6z6sségeik élnek Szudanban, tébb
kozel-keleti orszagban, az Egyesiilt Allamokban, valamint
Nyugat-Eurdpaban, igy Svédorszagban is.

Akoptaz dkori egyiptominyelv utolsé valtozata, amely akopt
egyhazban ma is hasznalatos, bar a hivék nem értik. Vallasuk
a monofizitak iranyzatdnak dogmaira épiil, amely szerint a
megtestesiilt Krisztusnak csak isteni természete volt, elvetve
ezaltal a kettds, isteni és emberi természetérdl szol6 doktrinat.
Miutan a kalcedoni zsinat 45 1-ben eretnekségnek bélyegezte
ezeket a tanokat, a monofizitak elszakadtak az egyetemes
(katolikus) egyhaztol. A tanaikat kdvetd hivék ma a kopt, az
etiop, a szir ortodox (,jakobita™) és az Grmény-gregorian
egyhazban tomériilnek. A legiijabb korban jo testvéri kap-
csolat all fenn koztiik és a t6bbi hagyomanyos egyhaz (a
romai, az ortodox €s az anglikan) kozott.

Az ortodox kopt hiten kiviil vannak mas keresztény kdzossé-
gek 1s: ilyenek a katolikus koptok, kb. 150 000-en, és a
mintegy 200 000 protestans (evangélikus).

Epitészetiik és szobraszatuk hellenisztikus és rémai elemekre
epiilve az 5. szazadtol 6nallé stilustva fejlédott ki. Templo-
maikat freskok és mozaikok diszitik. A kopt miivészet jelentds
emlekei a sirokbol épségben eldkeriilt himzett vagy sz véssel
diszitett, élénk szinezés\i textiliak, melyeken a stilizalt allati és
emberi alakok geometrikus €s névényi mintakkal kevered-
nek. Most ezekbdl csodalhatott meg néhanyat a stockholmi
Foldkozi-tengeri Mizeum k6z6nsége.

Most ezeknek kapcsan figyeltiink fel mi is a koptokra, s arra,
hogy a mienkhez hasonl6 sorsa, keserif multja s hanyatott
jelene masoknak is van. Mint példaul a koptoknak, akik
keresztény testvéreink. Kortarsaink. Sorstarsaink.

Molnar-Veress Pal
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A csillagszférdkba kitekintd foldi vandor. Német fametszet a 16. sz.-bol

(Folytatés a cimlaprol)

szerint annyi, mint a legfontosabbat vagy a
legjellemzébbet tudni, pontosabban sejteni
magarol Istenrdl.

Hol van tehat ,a mennyek"?

A Miatyank elsé elhangzasanak, lejegyze-
sének, a Mester és tanitvanyai kozottunk
jarasanak idején a menny fogalma egyértelmu
volt: az a hely, amely magasan fenn van a
fejunk felett, a foldet mintegy befed6 egbolton
tal. Ott trénol Isten, s mindenlatd szemeével
onnan nézi csetlés-botlasunkat a foldon. Ez a
vilagkép tukrozodik szinte az egész klasszikus
eqyhazi képzémiivészetben (a kozépkor ve-
gétdl természetesen mar nem mint vilagkep,
hanem mint konvencid), de a keresztény hit-
vallas ,felméne a mennyekbe”, ,onnan lészen
eljovendd” jelképes kifejezéseiben is.

A mennyek azonban: tobbes szam. Ami,
ha ugy tetszik, arra is utalhat, hogy mar az
o6korban és azutan is sokaig voltak tudos embe-
rek (inkabb filoz6fusok, mint asztronomusok),
akik bizonyos modon tagoltnak gondoltak a
vilag égi felét: kulon ,szférakat” kepzeltek el a
hold, a nap, a bolygok és az allocsillagok palyai
szamara, s ezekben és ezeken tul véltek helyet
talalni az angyaloknak, az udvozult lelkeknek
és Istennek. Ez a vilagkép nyer nagyszabasu
koltdi kifejezést a Dante-féle Isteni szinjatek-
ban, de — kdzelebbi példaval — ez tukrozodik

,JFonn a csillagok felett” kezdetti egyhazi éne-
kiinkben is (természetesen szintén mint kon-
vencio).

Mind a két elképzelés dnkéntelentl Korla-
tozza, behatarolja Istent, felére redukalja Isten
végtelenségét: az ember egyszeru tapasztalati
vilaganak ,felsé felére”. Elég csupan annyival
tobbet tudni a régieknél, hogy a fold gomb
alaku, s ez a fél végtelenség maris Kkiterjed,
kitagul tudatunkban, Kiteljestl egész vegtelen-
séggé: a foldon mindenhol a menny van a
fejunk folott, a mennyek tehat — a vilagmin-
denség. A tegnapi és mai, a holnapi €s holna
utani, a mindenkori tudasnak feltarulo, az egy-—
re behatobbban megismert és egyre titokzato-
sabb univerzum. ,Mi Atyank, ki vagy a meny-
nyekben”, mondjuk, s ezt ma ugy eértjuk, ilgy‘
érezzuk, lényegesen gazdagabb tartalommal a
hagyomanyos szavakban: ,Isten, aki betoltod a
vilagmindenseéget”.

Tanulsagos volna elid6zni annal a fentiek-
bdl adédé gondolatnal, miszerint tudas és hit
nem csak nem oOsszeférhetetlen, de éppenség-
gel egymast segité miikodése szellemnek és
léleknek. De errdl majd mashol és maskor. Itt
és most roviden még arrol, hogy Isten vegtelen-
ségének ez a megkett6zése, megsokszorozasa
nem veszi-e el télunk az 6 kdzelségének, sze-
mélyességének, gondviseld atyank voltanak
megnyugtato érzeseét.

Nos, itt csak vallomast tehetek: éntélen‘.
nem veszi el. Nem hiszem, hogy ma kevesebb
bizalommal fordulok hozza, mint gyermek-
koromban, amikor josagos, fehér szakallu ba-
csinak képzeltem el, s azt sem hiszem, h
benne kevesebb a képesséqg és a hajlandég
meghallgatni engem, valaszolni nekem, torod-
ni velem. S6t ugy gondolom: bizonyosan
sokkal tobD.

Az égi szférdk.
R.Fludd metszete
1617-bdl.
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Berzseny1 Daniel (1776—1836)

Fohaszkodas

Isten! kit a bolcs langesze 6l nem ér,
Csak titkon €rz6 lelke ohajtva sejt:
Léted vilagit, mint az égd

Nap, de szemiink bele nem tekinthet.

A legmagasb menny s aether Uranjai,
Mellyek koriilted rendre keringenek,
A lathatatlan férgek: a te

Bdlcs kezeid remekelt csudai.

Te hoztad e nagy Minden ezer nemét
A semmiségbdl, a te szemdldked
Ronthat s teremthet szaz vilagot,

S a nagy 1ddk folyamit kiméri.

Téged dicsdit a Zenith és Nadir.

A sz€lvészek bus harca, az égi lang
Villama, harmatcsepp, viragszal
Hirdeti nagy kezed alkotasit.

Buzgon leomlom szined el6tt, Dicsd!
Majdan, ha lelkem zaraibol kikél,

S hozzad kozelb jarulhat, akkor

Ami utan eped, ott eléri.

Addig letdrlom kdnnyeimet, s megyek
Rendeltetésem palyafutasain,

A jobb s nemesb lelkeknek utjan,
Merre erém s inaim vihetnek.

Bizton tekintem mély sirom éjjelét!
Zordon, de oh nem, nem lehet az gonosz,
Mert a te munkad; ott is elszort
Csontjaimat kezeid takarjak.

Istenes verseinknek e sorozataban, mely sem idéren-
det sem logikai Osszefiiggést nem kovet, csupan a szabad
képzettarsitas szeszélyesen fel-felcsilland buvopatakjat, el
kellett érkezniink egyszer Berzsenyi 6dajahoz, mely aligha-
nem csak benniink 6regekben él diakkori emlékként; a késdb-
b1 1skolabdl ideologiai okok miatt kifelejtédott.

Imadsag ez is, mint az eddig bemutatott istenes versek,
de hédolo imadsag. Nem az elesett, biinband, vivodé 1élek
kényorgése, mint Balassi, Ady, Nemes Nagy Agnes imaja.
Nem 1s gyermeki kozvetlenség vagy felnéttes jozan bele-

/f’éz//&r—' verase ik 8

nyugvas jellemzi, mint Jozsef Attila, PilinszKy, Arany Janos
imajat. Berzsenyi is személyessé s egyben melegebbé valik
ugyan a vers masodik felében; itt Pilinszkyre s Aranyra
emlékeztet, ahogy halalarol (,,betakarittatasardl”) szol: a
,,zaraitol” azaz a test bilincseitdl szabadult 1élek Istene kéze-
I€be juthat, eléri, amire vagyik. ,,Bizton tekintem mély sirom
epelét” — megnyugvassal varja halalat, mert Isten miive
lévén ,,nem lehet az gonosz”. Figyeljiink fel az 6danak ebbe
adescrescendo-zarlataba iktatott életprogramra, mely Berzse-
nyit, e maganyos bolényt a felvilagosodashoz, a hon feleme-
Iéseert farado ,,jobb s nemesb lelkek” koéréhez fifzi. Nem
mered bénultan sajat haldlara, hanem az énsajnélat konnyeit
letorélve erejéhez mérten igyekszik betdlteni rendeltetését e
foldon.

Am az 6da alaphangja mégsem ez a vox humana; nem
ez teszi egyediilallova istenes verseink soraban. A , teremtés
koronaja” all meg itt TeremtGje elStt, s zengi a teremtés
dicséretét. Ugy hédol, hogy 6nmagara is visszahull egy sugér
a hodolat fény€bdl. Ahogy az arkangyalok: Gabor, Mihaly és
Rafael hodolnak az Urnak az Ember Tragédiaja égi szinében.
» Kiavégtelen urt kimérted, / Anyagot alkotvan beléje, / Mely
a nagysagot s messzeséget / Egyetlen szédra hozta létre; /
Hozsananéked, Eszme! ”—Gébor f6angyal szavaiban Madach
aFohaszkodas himnikus szézatat zengeti Gijra. Bizonyaranem
veletlen a , kimémi” ige megismétlése sem. Csodalhatjuk a
sziklatombokbdl épitkezd Berzsenyit az ilyen felejthetetlen
végleges megfogalmazasokban: ,,...a te szemoldoked ronthat
s teremthet szaz vilagot, s a nagy iddk folyamit kiméri. ’Vagy
ahogy a nagysag s kicsinység, erd s gyongédség ellentétpar-
jaival szemlé€lteti Isten hatalmat: ugyanabban a str6faban az
»aether Uranjai” és ,,a lathatatlan férgek™; majd a ,,Zenith és
Nadir” — az Okor vilagképében a Mindenség legfelss és
legalsé pontja; tovabba a pusztitd természeti erdkkel: a sz€I-
vesszel s villammal szembeallitott gyongéd 1étezdk: harmat-
csepp, viragszal.

Nekem mégis az elsd strofa hangiitése tiinik legnagy-
szerdbbnek. Ahogy Berzsenyi az ,,isten-probléma” lényegét
megfogalmazza: , Létedvildgit, mint az égd/ Nap, de szemiink
bele nemtekinthet. ” A hasonlatbnmagaért beszél: ,,szemiink”,
emberi értelmiink elégtelen , Isten titkainak™, a 1ét titkdnak
megfejtésére. S mégsem tehetjilk meg, hogy ne kutassunk ; a
,»navigare necesse est” -kényszere a kutatasra is all. Tragikus
amasik dilemma is: esziink és sziviink kozott. Ezt fogalmazza
meg Berzsenyi a két elsd sorban: jussunk barmi eredményre
kutato esziinkkel, akar Isten létének tagadasara, sziviink sza-
vazatamas lesz: , titkon érzd lelkiink” koveteli, ,,0hajtva sejti”
[stent.

Szente Imre
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UJ ANYANYELVET
NEM AD

Sulyok Vince, a magyar szellemi emigracio egyik jeles
egyéniségének kolteménybe foglalt hitvallasa ez, akinek
egyik f& eszmei torekvése, elhivatott munkassaga ,,a ma-
gyar nyelv finnugor falanak attorésére” iranyult.

A 62 éves filolégus, torténész, ird, kolté, mifordito 37 eve
¢l Norvégiaban.

— 1957-ben kiiszobon allo letartoztatdsom s t6bb mint
valoszind halélos itéletem eldl menekiiltem gyalog a
jugoszlav hatdron tilra. A forradalom alatt a Heves
megyei Népujsag szerkesztGjeként, az Egri Varosi €s a
Heves Megyei Forradalmi Tanacs tagjaként , kompro-
mittalodtam”, de lelkiismeretem tiszta maradt. Magyar-
orosz szakot végeztem a budapesti egyetem bolcsesz-
karan, miutan kulakgyanuskénteltanacsoltak ajogi karrdl
1953-ban. Az Egri Tanarképzd Fdiskolan adjunktusi

Szellemi hid Skandinaviaba

A nagy norvég Aschehoug/Gyldendal lexikonban levd
tobb mint 800 magyar vonatkozasu cikk Sulyok Vince
munkdja. Mint térténész és nyelvész évtizedek soran
szamos értekes muvel gazdagitotta a norvég €s a magyar
irodalmat. Az 6 érdeme, hogy Petofi, Ady, Illyés Gyula,
Jozsef Attila, Juhasz Ferenc, Pilinszky Janos, Weores
Sandor, Kanyadi Sandor és Csoori Sandor lirajara felfi-
gyeltek Norvégiaban és atiiltették norvégra. Konrad
Gyorgytdl alLatogatot forditotta(1975). Felsorolniisalig
lehet, hogy hany cikket, esszét, tanulmanyt irt rangos
magyar és norvég irodalmi folyéiratokba. Verseit és
mifforditasait a Nagyvilag, az Eletiink, a Szivarvany
valamint a Tiszatdj rendszeresen kozolte. A skandinav
irodalom kedveldi bizonyara talalkoztak Sulyok Vince
értétolmacsolasaban Jens Bjerneboeregényével, A capak-
kal, amely az EurdpaKiadonal jelentmeg 1981-ben, vagy
korabban Rolf Jacobsentdl A varos metafizikajanak mes-
teri kozvetitésével. Az egyik legismertebb forditasa Hel-
ge Ingstad konyve, Vikingek az Ujvilagban, mely 1972-
ben a Gondolat Kiadé gondozasaban jelent meg.
Jelenleg egy Jozsef Attila-valogatason dolgozik, s Ester-
hazy PétertSl a Hrabal konyvét nemrégen jelentette meg
a Gylendal Kiado.

Magyar torténelemkonyv a skandinavoknak

Az életmd megkoronazasa az Gsszel megjelent norveég
nyelven irott 700 oldal terjedelmi torténelemkonyv.
Sulyok Vince tobb évtizedes munkassaga 1dejen mint.
kutaté szamtalanszor tapasztalta, hogy milyen oriasi a
hiany azolyankézikonyvekben, amelyek Magyarorszagrol
targyilagosan, hitelesen tajékoztatnak.

— Skandinav nyelven mind§ssze egy magyar tiirténelmb :
mif jelent meg 1942-ben Svédorszagban, Kosary Domo-~"
kostol, az elmult fél évszazad kutatasi eredményeit ezert
ez nem tartalmazhatja, azonkiviil ez egy viszonylag szik
terjedelm 6sszefoglalé. Skandinavidban nincs tehat egy

allas vart volna, ha az események mas fordulatot nem
vesznek 1956-ban —, emlékezik vissza életének sors-
dontd szakaszara osloi otthonaban Sulyok Vince. Felide-
7i a hanyattatas keserti élményeit, amelyrdl a Ramdontott
vilag (1958), majd a Céltalan ég alatt (1961) cimu ver-
seskotetekben vallott megrenditéen.

A Svéjci Voroskereszt segitségével sikertilt kijutnia Nor-
végiaba, ahol kedvezd koriilmények nyiltak a fiatal, 25
éves bolcsész szakmai kibontakozasahoz. Miutan ne-
metiil jol tudott, norvégiil ishamar megtanult, majd német
és torténelem szakon végzett az Osloi Egyetemen, ahol
1963-ban diploméazott. Ezutan az Egyetemi Konyvtarban
aspiransi munkakdrben helyezkedett el, ahol iddvel tu-
doméanyos munkatarsként keleteurdpai szakértkent a
magyar kultura elhivatott kozvetit§jéve valt.

Az égi hajon vandorlé Nap egyiptomi dbrdzoldsa.
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olyandan, norvég vagy svéd nyelvenirott konyv, amelyet
az érdeklddo didkok, kutatok, szakemberek, vagy az atlag
olvasok kezeébe adhatnank, amikor Magyarorszagra vo-
natkozo felvilagositasért folyamodnak az egyetemi kdnyv-
tarhoz. Azigazsaghozugyan hozzatartozik, hogy vanegy
egész sereg munka Magyarorszagrol, amagyar nép torté-
nelmérdl €s kulturgjardl idegen (angol, német, francia
stb.) nyelveken, de legtébbyiik sajnos tele van hibaval,
félreértéssel vagy félremagyarazassal. Az, hogy feliilete-
sek vagy hianyosak, még nem lenne nagy baj, viszont
szép szammal elGfordulnak kimondottan magyarellenes,
tudatosan rosszindulati, ragalmazd, rélunk hazugsago-
kat terjeszté mivek is a konyvtar polcain...
Sulyok Vince 1967-t61 hét-nyolc éven at oktatott magyar
nyelvet az Osléi Egyetem Finn-ugor Intézetében. Sajnos,
1975-ben megvontak az allami tdmogatast az Intézeten
beliili magyar oktatastol, ezért kutatdoi munkassagat az
Egyetemi Konyvtarban folytatta tovabb. A Konyvtar
nagyvonala koltségvetésének készonhetGen lehetdsége
nyilt egy rendkiviil gazdag, a kutatasokhoz sziikséges
forrasanyag Osszegyujtésére, de a konyvcesere-forgalom
révén 1s sikeriilt az 1986-1g fellelhetd forrasmifveket
megszereznie €s felhasznalnia. A vitatott kérdések meg-
vilagitasaban a md a Magyar Tudomanyos Akadémia
altal elfogadott forrasokra tamaszkodik.
A magyar torténelemkonyv a Magyar Konyv Alapitvany
¢s a Hataron Tali Magyarok Hivatala 500-500 ezer
forintos tamogatasanak jovoltabol jelent meg az osloi
Solum Kiaddénal. A kényv szedése a pozsonyi Madach
Kiad6 nyomdajaban tortént*. Boritdjat nem véletleniil
.dl szit1 a Képes Kronika ménfoi csatat (1044) megorokitd
abrazolasa; a szerzd ménfdcsanaki sziiletésd. A konyv-
ben hat térkép is helyet kapott.
— Ez csak az els§ kotet, mely 1945-ig, a masodik
Qviléghéborﬁ végéig kOveti amagyar nép sorsat. Azerede-
tileg 850 oldal terjedelmu kéziratot kénytelen voltam
ler6viditen1. Martervbe vettem amasodik ktet megirasat
1s, amely az 1990-es fordulattal zarulna. Lelki higiénia,
gyogyulas lesz szamomra ez a munka... Hogy mikorra
késziil el, nem tudni, az elsd kotetnek csak a megirasa
harom é€vig tartott.
A konyv 1rant maris nagy az €rdeklddés. Az Oslo1 Egye-
tem Ural-altaji Intézete kotelezS irodalomként, mint tan-
konyvet fogja alkalmazni. Fontos feladata lesz a skan-
dindviai oktatasban, a k6zépiskolai és egyetemi képzés-
ben, egyaltalan a skandinavok Magyarorszag-képének
formalasaban.

¢

¢

J. Kiss Judit

* Az intézmény neve a kdnyvben nincs feltiintetve.

‘7Kéve

Sulyok Vince

Hazad és anyanyelved

M1 torténik a nyelvvel,

a masik életbdl hozottal,

az anyanyelvvel,

mi torténik vele évtizedek

soran az idegenben,

hol ellene létezik minden,

tamadja, ostromolja, rontja

minden 6raban radio,

téveé, Ujsag, reklamszoveg

s az az 1degen nyelv, amelyben
benne €lsz, az utca s munkahelyed
nyelve, az a sziikséges, az a masodik,
amely talan kedves 1s, sz€p is,

de mindenképpen létfeltétele

) €letednek, hazadnak, autdédnak,
pénzednek s egyre inkabb,

minden 0j nappal egyre inkabb

az almaidnak 1s, a terveidnek —

mi torténik az anyanyelvvel,

a tavoli multbol, a tavoli

hazabol magaddal hozottal

az 1degen nyelvi kozeg

mindennapi tamadasai k6zepette?
Megtépazodik, sziirkiil, megkopik,
szavakat veszit, szint, zamatokat,
szinig telitédik idegenséggel

és siillyed, siillyed a tudattalan
mély€re, mintha feneketlen

kutba siillyedne, honnan csak a mult
emlékei hozzak {6l néhanap a fényre,
S egy-egy verssor, konyv , vagy ének...
Jaj annak, akit sorsa kiszakit
hazajabdl, anyanyelvébdl,

de ezerszer jaj annak, aki kész
feledni mindkettdt; mert () hazat
s U) anyanyelvet cserébe nem ad
a masik orszag, ahol élsz s az 4j nyelv,
barhogy bet6lti mindennapjaid!

Mig neved magyar, idegen maradsz,
mig multad magyar, idegen maradsz,
barhova vet a sorsod!

III. évf. 1. szédm, 1995. februar




T —

e —————— S

Szollosi Antal

Magyarok &védorszagban

(Hetedik rész)

1900 és 1945 kozott koriilbeliil 700—1000 magyar érkezett
Svédorszagba (69). Koztiik talalunk egyszerd embereket €s
Nobel-dijas tudosokat is.

Barany Rébert (Bécs, 1876. aprilis 22. — Uppsala, 1936.
4prilis 8.) magyar szarmazast svéd orvos, egyetemi tanar. Az
orvostudomanyi Nobel-dijat 1914-ben kapta ,,a vestibularis
apparatus (egyensulyszerv) fiziol6gi4javal és kortanaval kap-
csolatos munkaiert”.

Orvosi oklevelét Bécsben szerezte, majd kiilonb6z6 német
klinikakon belgyogyaszati és pszichiatriai tanulmanyokat
folytatott. 1905-t6l a bécsi egyetem fiilészetiklinikajan dolgo-
zott Politzer asszisztenseként. 1909-t61 docens. 1912-ben
Bostonban Politzer-dijat kapott. 1914-ben Hollandiaban a
groningeni egyetem Guyot-dijat kapta meg az elmult 6t ev
legfontosabb fiilgyogyaszati felfedezéséért. Az elsd vilagha-
boruban hadikérhézi osztalyvezetd-orvos, a fiil-orr-gegeszet
vezetdje. 1915-ben hadifogsagba keriilt, de ott is orvosi
szakmai feliigyeld volt. 1916-ban a svéd kormany kozben-
jarasaraszabadultKi. 1926-ban azuppsalai egyetem fiil-orr-
gégészeti tanszék tanszékvezetd tanarava neveztek ki, amely-
et halalaig betsltott. Az idiilt homlokiireggyulladas gyo-
gyitasara javasolt mutéti eljaras kidolgozasaért 1925-ben a
svéd orvostarsasag jubileumi érmét nyerte el. 1960-ban Ba-
rany Tarsasag alakult Uppsalaban, melynek szimpoziumat
otévenként tartjak (72).

Ungerska Sillskapet (Magyar Tarsasag). 1919—1920-ban
alapitotta Leffler Béla. Tevékenységérdl keveset tudunk.
1920. marcius 28-an rendezett egy jotékonysagi estet ,,Buda-
pest gyermekeinek” javara. Az est févédndke V. Gusztav
egyik fia, Carl Bernadotte, Vistergotland hercege, akia Sveéd
Voroskereszt elndke is volt. A fennmaradt programbdl meg-
tudjuk, hogy a bevezetd szavakat Gerda Marcus kisasszony,
a . Ridda Barnen” titkara mondotta. A misorban felléptek:
Carl Richter operaénekes, Anders De Wahl szinész, Carl
Nordberger koncertmester, Greta Soderman a stockholmi
opera népszerf énekesndje, Lisa Steier tancosnd, valamint
Pauline Brunius és Gosta Ekman. John Brunius konferalt,
zongoran Mértha Ohlson kisasszony Kisert.

A programmal egyiitt kiadtak svéd nyelven Vorosmarty Mi-
haly Sz6zatat. Par sorban ismertették a koltSt, €s megemlitet-
ték annak elsd svéd forditojat, Herman Kellgrent, aki az
eredeti magyarbdl 1845-ben iiltette at svedre.

A program ara 50 ore, a Szdzat 25 orébe keriilt, melyeket a
stockholmi Elis Ostberg nyomdaja nyomtatott.

Az Ungerska Sillskapet konyvet is adott ki ,,Ungersk lyrik”
cimmel 1922-ben. A kitet anyagat Leffler Béla gydjtotte és
ugyand irta annak eldszavat is. EbbSl megtudjuk, hogy Petdfi
sziiletésének szazadik évforduldjara egy svéd kotet volt az
elsd terv, de a svédek érdeklddése inkabb igényelt egy, a
magyar koltészet egészét atfogd és bemutatd kotetet. A kotet
Csokonay Mihaly, Kisfaludi Sandor, Vorosmarty Mihaly,
PetSfi Sandor, Tompa Mihaly, Arany Janos, Vajda Janos,
Kiss Jozsef, Ady Endre és Gyoni Géza verseit mutatta be. A
Tizenkilencedik szdzad magyar koltészete cimmel Leffler
Béla ismerteti a kotetben bemutatott szerzéket. A konyv
végén par népdal is bemutatasra keriilt.

A mennyekig éré Babel tornya. J.Boschius 1702.

Az izléses verseskotet forditoi: Sigrid Elmblad, J.L. Run;:-.
berg, A.H.A. Kellgren, T. Lindh, V.E. Oman, Oskar Schold-
strom, Karl Schéldstrom, K.F. Ridderstrom, Lotten von Krae-
mer, Birger Scholdstrom, Edvard Fredin, Gabriel Jonsso
Guido Valentin, Béla Leffler és Sven Scholander. A 159 oldab
kitevs kotetet, melybSl szaz szamozott példany is késziilt,
Magyarorszagon, Gyoman, Kner Izidor nyomdajaban nyom-
tattak.

Valoszind, hogy Leffler Béla 1936-ban bekovetkezetthalalaval
az Ungerska Sillskap 1s megszint.

Magyar Intézet. 1929-ben alapitotta a Stockholmban €16
Leffler Béla. Az intézet elsd pecsétének korirata ,,Ungerska
[nstitutet — Magyar Intézet”. A zart pecsétmezdben ,,Stock-
holm, 1929.” olvashatd. A pecsét koralaki, atmérdje 33 mm.
A masodik pecsétlenyomat kiilsg korirata ,,Ungerska Institu-
tet vid Stockholms Hogskola”, belsGkdrirata ,,Magyar Intézet
Stockholm” szoveget tartalmazza évszam nélkiil. Az ovalis
pecsét méretei 27 x 40 mm. Az Intézetrdl sajnos nem sokat
tudunk. Bertha Kelemen (74) szerint 1943 marciusaban a

————;
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magyar kormany a fdiskolai Magyar Intézettdl fiiggetlen
Magyar Kultirintézetet alapitott Stockholmban, amely kényso-
rozatot is inditott. Az altala emlitett konyvekbdl (75) azonban
az tinik ki, hogy azok a Stockholmi Féiskolan beliil mikodé
Magyar Intézet kiadasaban jelentek meg.

Az Intézet vezetdi voltak: Leffler Béla, Lotz Janos, Bertha
Kelemen és Szabd Odén. 1956-ban az Intézet sokat tett az
ideérkezd magyarokért. Kiaddja volt a Stockholmban havon-
tamegjelend Magyar Tudoésitonak 1959 decemberéig, amely
1960—1967. kozott Eszaki Tudosité néven jelent meg Stock-
holm-Oslo székhellyel. Ekkor az Intézetet beolvasztottak a
Finn-ugor Intézetbe. Sajnos akkor senki nem tiltakozott ez
ellen, pedig az 1956-o0s gyermekek tobbsége 1967-ben egye-
temista korba keriilt. Amit 1929-ben néhany szaz lelkes
svédorszagi magyar létrehozott, azt 1967-ben tizenttezer
magyar nem tudta megtartani.

1992-ben egy tobbségében 1956-0s magyarokbdl allo mun-
kacsoport kéréssel fordult az Antall-kormanyhoz, hogy tamo-
‘gassa ,,egy stockholmi magyar kulturalis intézet és tajékoz-
tatasi kozpont” Ujrainditasat (76).

Lotz Janos (1913. marcius 23. — 1973. augusztus 25.)
nyelvészprofesszor, egyetemi tanar, 1935-ben mint csere-
osztondijas keriilt Svédorszagba,magyar lektorként miko-
dott a stockholmi fiskolan. Az Amerikai Egyesiilt Allamok-
ban Milwaukee (Wisconsin allam) varosaban sziiletett, de
elemiiskolaitmar Magyarorszagon, Somogyvamoson fejezte
be. Utja innen az E6tvos Kollégiumba, majd a PAzmény Péter
Tudoményegyetemre vezetett, ahol 1937-ben ,,sub auspiciis™
doktoralt. 1939. december 22-én a stockholmi féiskola ve-
zetGje a magyar tanszék docensévé nevezte ki. Ez volt az els6
eset, hogy Stockholmban kiilfoldi allampolgart magantanarra
neveztek ki (70). 1938-ban az Uppsalai Egyetem is felkérte
_"nagyar nyelvtanfolyamok tartasara. Orait szépszamu hall-

gatOsag latogatta, akikkel a magyar nyelvtanon €s a magyar
irodalmon kiviill megszerettette a magyarsagot is. Magyar
tankonyvei még ma is nélkiilozhetetlenek Svédorszagban.
...Lotz kezdeményezte 1943 marciusaban a géteborgi »Ma-
oyar Kultirnapokat«, amelynek kozéppontjaban Kodaly Psal-
mus Hungaricusa allott. A svédorszagi magyar kultirmisszié
eredményes mikodésének legszebb elismerése volt, amikor
1943. november 19-én a svéd allamtanacs a stockholmi
fGiskolai tanacs felterjesztésére vizsgajogot engedélyezett
magyar nyelvbdl a fdiskola részére azzal a megszoritassal,

Jegyzetek
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‘/Kéve
hogy a vizsgajog csak addig érvényes, ameddig az elGadaso-
kat Lotz Janos tartja. Eza megszoritas onnan ered, hogy asvéd
kozoktatasiigyr miniszter a habora alatt hasonlé jogokat
egyetlen idegen allampolgarnak sem adott...” (71)

Lotz Janos 1947-1g a Stockholmi Fdiskolan beliil mikodd
Magyar Intézet igazgatdja volt. 1947-ben, mint sziiletett ame-
rikai allampolgart, meghivtak a new-yorki Columbia Egye-
temre, ahol 1942-t6 el3sz6r vendégtanar, majd docens, végiil
1956-161 az éltalanos nyelvészet professzora. Stockholmban
1965-1g vendégtanarként tevékenykedett. 1968-ban a Ma-
gyar Nyelvtudomanyi Tarsasag, 1973 tavaszan a Magyar
Tudomanyos Akadémiatiszteletbelitagjava valasztotta. Szék-
foglalo beszedét betegsége miatt mar nem tarthatta meg.
Eletének 60-ik évében az Egyesiilt Allamok-beli Chevy
Chase MD. varosaban hunyt el.

Magyar-Svéd Tarsasag. A Tarsasag 1939-ben alakultésa
mar meglevo kulturalis kapcsolatokat igyekezett elmélyitent
a két nemzet kozott. , ElGadasokat tartottak, tarsadalmi 6ssze-
joveteleketrendeztek €s minden egyes alkalommal, igy asvéd
nemzeti linnepeken is arra torekedtek, hogy kifejezzék a két
nemzet érzelmi k6z6sségét.” (77)

A Tarsasag Stockholmban és Goteborgban miikodott. A
fétitkar Breit Vince volt. Goteborgban a magyar kultira egyik
leglelkesebb terjesztdje a Tarsasag ottani titkara, Rolf Borge-
son volt. 1941-ben ,,A Magyar-Svéd Tarsasag Konyver”
cimmel kdnyvsorozatot inditott.

A Magyar-Svéd Tarsasag teljes munkassaga még feldol-
gozasra var.

A habort derékba torte az addig fokozatosan fejlddd svéd-

magyar kulturalis kapcsolatokat, s annak korabbi szintjét a
mai napig sem tudtuk elémni.

Hevesy Gyorgy Jozsef (Budapest, 1885. augusztus 1. —
Freiburg, 1966. julius 5.) magyar szarmazasu kémikus, egye-
temi tanar, a Magyar Tudomanyos Akadémia tiszteletbeli
tagja a hafnium felfedezdje, a radioaktivitas- €s izotopkutatas
uttérdje. Az 1943-as kémiai Nobel-dijat 1944-ben kapta ,.a
kémiai folyamatok kutatasa soran az izotopok indikatorként
valé alkalmazasaért”. Tanulmanyait Budapesten, Berlinben
és Freiburgban végezte, ahol 1908-ban nyert doktori okleve-
let. 1920-ban Koppenhagaba emigralt, itt Niels Bohr mellett
az Elméleti Fizikai Intézetben folytatta kutatasait. Itt fedezte
fel D. Costerrel egyiitt 1922-ben a periddusos rendszer 72.
sorszamu elemét, amelyet Koppenhaga latin nevérdl (Hafni-
ae) hafniumnak neveztek el. 1926-t6]1 a freiburgi egyetem
fizikai-kémiai tanszékének tanara és intézetének igazgatodja.
1935-ben visszatért Daniaba, majd az orszag megszallasa
utin 1943-ban Svédorszagba menekiilt. A stockholmi
fGiskolan mint a szerves kémiai tanszék tanara mukodott.
1959-ben elnyerte ,,Az atom békés felhasznalasaért™ dijat
(Atoms for Peace Awards). Kutatasainak eredményeit sza-
mos tanulmanyaban €s tobb 6nallé munkaban ismertette (73 ).

(Folytatjuk)
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OKUMENIZMUS
ES TOLERANCIA*

Nathan Soderblom

A svéd érsekek leghiresebbjét, Nathan Séderblomot dramai
koriilmények kozott nevezték ki. A piispdk és a papok alkal-
matlannak talaltak a lutheri allamegyhaz vezetésére, ugyanis
_kiszamithatatlansaga, lebegd fantazidja és lelkesiiltsége™
nem teszi 8t erre alkalmassa— mondtak. A jeloltek listajan a
harmadik helyre keriilt, de sokak meglepetésére, st meg-
dobbenésére, V. Gusztav 1914-ben 6t nevezte ki a Svéd
Egyhaz fejévé. Nagy esemény volt ez, hiszen Séderblomrol
kdztudott volt, hogy betlhites, megtérést hirdetd atyja ellene-
ben a torténelmi felfogasa szellemiséget vallotta az 1880-as
évek radikalis atmoszférajaban.

Stderblom 1866-ban sziiletett. Teologiai tanulmanyai elveg-
zése utan a parizsi svéd egyhazkozség lelkipasztora lett. A
teol6gia doktora cimet a perzsa mazdaizmusrdl szolo érteke-
zése nyoman kaptaa Sorbonne-on, 1901-ben. Ugyanebbenaz
évben nevezték ki az Uppsalai Egyetem vallastorténelem €s
vallasfilozofia professzoranak. 1912-t6l— érseki kineveze-
séig — a lipcsei egyetemen mitkodott, mint a vallastortenet
professzora. 1912-ben § tartotta az egyhaz szemében nem
éppen egyértelmien pozitivnak itélt August Strindberg teme-
tési szertartasat.

Allandéan dolgozott. Papi munkalkodasat igy jellemezte:
Egy papnak halalra kell dolgoznia magat, €s ez a munka
legyen értelmes. Régi templomok restauralasan, ijak épitésén
faradozott, és gyakran latogatta a gyiilekezeteket.

A feltagolodott eurdpai kereszténység egyesitesen kiizk6dott.
Az & érdeme, hogy 1925-ben Stockholmban megrendeztek a
nagy Okumenikus Taldlkozo6t, amelyen tobbek kozott részt-
vett Photios, a gorogkeleti egyhaz alexandriai patriarkaja is.
Roma ugyanakkor tavol tartotta magat.

Nagysagat az Skumenikus mozgalom jelentds személyisege,
a chicesteri Bell piispok igy jellemezte: Minden kétsegen
kiviil allitom, hogy Soderblom érseken kiviil nem volt mas
egyhazi vezetd, aki tobbet tett volna azért, hogy egymashoz
kozelebb hozza az egyhazakat, s hogy elkezdddhessen a
kozeledés a kereszténység nagy csaladjanak tagjai kozott.
Munkajanak, lelkes és hatarozott meggy6zd erejenek tulaj-
donithato, hogy az egyhazak és népek kozotti valaszfal bom-
lani kezdett.

Vallasfilozofiai munkassaga jol megfért a praktikus érseki
mellett. Két egymastdl kiilonbozd istenképrdl beszel. Az

* Az ENSZ 1995-6t a TOLERANCIA EVENEK nyilvanitotta.

o S

egyiket a végtelenség, a masikat az akarat és egyéniseg
jellemzi. Az iidvoziilést tehat vagy Isten kegyelme vagy az
ember sajat teljesit6képessége nyujtja. A kereszténységben
nem a tan a dontS, hanem a Krisztus altal kdzvetitett istent
egyiittesseg.

1914-espasztorlevelében azalabbi, egészéletétés munkassagat
jellemzd sorokat irja: Minem a ti hitetek urai vagyunk, hanem
segitGtarsak az 6rom fele.

Spontaneitas, nyiltsag jellemezte 6t, tulajdonképpen a sved
evangélikus egyhazat prébalta kivezetni izolaltsagabol, pro-
vincializmusabdl. A hagyomanytisztelet és az evangélikus
szellem egyként megvolt benne, s ezt § evangélikus katoli-
citasnak nevezte. Okumenikus szellemével kinyitotta a kapu-
kat, hogy helyet adjon mas keresztény és nem keresztény
szellemiségnek, de ugyanazon a kapun & is kiment hirdetni
evangélikus szellemiséget.

Mesterkéletlen modorardl, segitGkészségérdl és paratlan hu-
morardl anekdotak egész sora tanuskodik.

A kolcsonos nemzetkézi megértésért tett érdemeiért 193(’_
ban Nobel-békedijjal tiintették ki. 1931-ben hunyt el.

Gulyas Miklos

Simonffy Gyula

A JOHANNITA REND

I1I. rész
1522-t61 napjainkig ’

V. Kéroly német-rémai csaszar és spanyol kiraly az 1522-ben
Rhodosz szigetérdl kiszoritott johannitdknak Malta szigetet
ajandékozta. Ettdl kezdve a sziget fontos kereskedelmi és
haditamaszpont lett. ‘\
Minekuténa 1539-ben II. Joachim Srgrofelfogadta a reforma-
ci6 tanait, az uralma alatt all6 Brandenburg, s az annak
teriiletén é16 Johannita Rend Balleyatusa is kovette azt. A
Rend gyakorlatilag két részre szakadt: — protestans agazata
megtartotta a Johannita Rend nevet, mig a katolikus szarny
a Maltai Lovagrend elnevezést kezdte hasznalni.

1543-ban Székesfehérvar és Esztergom elestével az ottani
rendhazak torok kézre, 1576-ban pedig Dalmady Sebestyen
halalaval a soproni rendhéz vilagi papok kezére keriilt. Birtok
és rendhaz nélkiil igy a kovetkezd csaknem két évszazadban
csupan cimzetes magyar , Nagyperjelek” voltak. Maria Teré-
zia uralkodasa idején bar tobb kisérlet tortent a magyar
lovagrendek felijitasara, a probalkozasok sikertelenek ma-
radtak, mertarend egykoribirtokai befolyasos csaladok kezen
voltak. A bécsi abszolutizmustél valé félelmiikben végiil a

_.__—___—_————————_____—_—_
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magyar johannitak az 1800-as években a Balley Brandenbur-
gi Rendhez csatlakoztak. A katolikus, maltai agazat magyar
lovagjai a Rend székhelyének 1834-ben Romaba tortent
athelyezésekor oda csatlakoztak.

A Johannita Rend Magyar Tagozatanak Gjjaszervezese mar
csak az elsd vilaghaboru utan indulhatott meg. A tagok
létszama 1944-ig a kezdeti 18-r6l 115 fore emelkedett. A
katolikus ag Magyarorszagi Maltai Lovagok Szovetsége ne-
ven 1927-ben szervez3dott Gjj4, s tagsaga a masodik vilagha-
bort idején 121 f6bol allt. 1945-6t kovetden a kommunista
hatalomatvétel nyoman mindkét egyhazi lovagrend magyar-
orszagi mikodése megsziint, 1954-ben azonban kiilf6ldon
upjaalakult.

. 1990-ben mind a Johannita Rend, mind a Magyar Maltai

Lovagok Szovetsége visszako1tozott Magyarorszagra, s ujbol
megkezdte tevékenyseéget.

[V.rész
Néhany sz6 a Svéd Tagozatrol

Befejezésiil roviden tekintsiik at a Svéd Johannita Rend
modernkori torténetét is.

A reformacio idejében az akkoriban katolikusnak szamito
rend javai visszaszalltak a kiralyi kincstarra. A protestans
allamok kozott csak a német Balley Brandenburg keriilt abba
a kivaltsagos helyzetbe, hogy javait megdrizhette €s rendha-
zait, korhazait és templomait megtarthatta, sét fejleszthette.
1920-ig a Svéd Tagozat is ott talalt otthonra. Mind V. Gusztav
svéd kiraly, mind Victoria, Anglia kiradlyndje tiszteletbeli
lovagok voltak e protestans lovagrendben.

1920-ban végre ismét felmeriilt a svédorszagi Johannitarend
njaszervezésének kérdése, amelyet Hallwyl Walther €s von
Rosen Eric grofok szorgalmaztak. Az alakul6 kozgyilest a
Riddarhusetben (Lovagok Hazaban) tartottak, ahol grof
Hallwylt vélasztottak a svéd rend kommendatorava. A min-
denkori svéd kirdly a Johannitarend f&védnoke. A hitler
iddkben nagy gyanakvassal figyelték az erdsodo sved tagoza-
tot, talan politikai okokbdl is, hiszen az itteni Rend nemesi

%Keve

tomoriilés volt, s ez nem egyezett a német nemzetszocialista
politikaval. Onallésodésa, valamint anyagi és szimbeli meg-
erdsodése folytan amasodik vilaghabori alatt a Rend jelentds
emberbarati szervezetté ndtte ki magat. A Johannita alapitva-
nyok értéke 1933-ban mar meghaladta az egymillio svéd
koronat. Ezek legnagyobb része a Hallwyl és a Bildt-féle
adomanyokbdl szarmazott. 1952-ben egy jelentds, betega-
polas céljat szolgalo alapitvany létesiilt, melyet a Rend kom-
mendatora altal létrehozott masik kdvette. Ezek €évi hozama
1994-ben mar 7 millié koronat tett ki, amelybdl nemzetkézi
segélyekre 400—800 ezer koronanyi Osszeget forditottak.
Jelentds adomanyokat kaptak tobbek kozott erdélyi korhazak
és iskolak, valamint a jugoszlaviai haboriis menekiiltek tabo-
rai. Ezeket a segélyeket a magyar tagozat iranyitasaval
osztottak szét. A Svéd-Magyar Segélyszervezettel egyiitt-
mikddve a Svéd Johannitarend a budapesti reformatus
Bethesda Gyermekkorhaznak két teherautonyi egészsegiigyi
felszerel€ést juttatott.

A Svéd Johannitarend kommendatora, L6wenhielm Fredrik
vezérdrnagy, és a rendi kancellar, Lagerbjelke Gustaf tor-
vényszéki bird jelentds mértékben jarultak hozza ahhoz, hogy
a Magyar Johannitarend a hontalansag évei utan ismet
magyar foldon és megerdsodve folytathatja torténelmi €s
emberbarati feladatat.

A Svéd Johannitarend javainak ilyen erds novekedése a
lovagok ésakonvent lelkes €s szakértd munkassagat bizonyit-
ja. 1920-t6l napjainkig az alapitvanyok novelését, kockazat-
mentes befektetését és ésszert felhasznalasat csak humanista
és képzett kozgazdaszok, orvosok, jogaszok és mérndkok
vezetése alatt lehetett megvalositani gy, hogy arend jelszava
PRO FIDE, PRO UTILITATE HOMINUM, “Hitért, az em-
beriség javaért”, €18 valosag legyen.

Forrasmunkak:

de Hellwald Bibliographie méthodique de I’Ordre Souv. de St Jean de Jeru
salem. (Rome 1885)

Geschichte des ritterlichen Ordens St.Johannis vom Spital zu
Jerusalem. (Berlin 1859)

A Johannita Rend lovagjai 1854 — 1987 (1987)

Johanniterorden i Sverige 1920 — 1970 (Stockholm 1970)

von Winterfeld

Vajay Szabolcs
Lind af Hageby

Isten mindentlaté szeme. W.Hohberg 1647.
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Meldorf, vagy az észtorszagi Haapsal. A Loviisai Béke-
forum alkalmat adott a meldorfi, haapsali, csOmori €s
loviisai fiatalok talalkozojara is, akik a jovében is apolni
kivanjak itt kialakult kapcsolataikat.

A Borga-i egyhézkeriilet nyolc gylilekezete rendszeres
kapcsolatban all Ingermanland lutheranus egyhazaval.
Loviisa ezenkiviil kiilsnb6zd skandindv véarosokkal all
testvérvarosi kapcsolatban s ennek keretében az érintett
egyhazi kozosségek is testvérgylilekezetekke valtak.

A testvérgyiilekezeti munka a mai modern gyiilekezeti
élet legjavat képezi. Ennek tAmogatasaval €s Osszehan-
golasaval az egyhaz kiiliigyi osztalya foglalkozik. Az
észtorszagi és magyarorszagi gylilekezetek bizonyos
mértékd anyagi timogatasérais van lehetdseg. Azegyhaz 0
alapjaban véve képes tllszarnyalni a hatarokat. J6 példa
erre az a tény, hogy gyiilekezeteink koziil immar t5bb
mint Stvenenléptek testvérgyiilekezetikapesolatbacsupan
magyarorszagi gyiilekezetekkel. A testvérgyiilekezeti '
munka megtanit benniinket nemzetk&zi méretekben gon-
dolkozni, és egyaltalan, képessé tesz benniinket kapcso-
latot teremteni. Ezaltal testvérgyiilekezeti kotelékeink
allandéan erdsodnek és sokasodnak. A testvériség terjed.
A testvérgyiilekezeti munka tulajdonkeéppen az egyhaz
egységét szolgalja. Kiilonosen értékes szamunkra annak
a tudata, hogy Isten csaladja - melynek tagjai a vilag
kiilonboz6 tajan élnek - nalunk gyl egybe. M, loviisaiak
kiilsnosen sokat tanultunk magyar testvéreinktol.

A finnorszagi Loviisa és a magyarorszagi Csomor gyu-
lekezetei 1981-ben léptek testvérgyiilekezeti kapcsolat-
ba, miutan a csomoéri lelkész, Solymar Péter egy finn-
ugor lelkészi értekezlet kapcsan Finnorszagba latogatott,
és ennek soran Loviisaban is prédikalt. Ezt kovette meg
ugyanabban az évben Veli-Matti Hynninen latogatasa €s
vendégszolgalata Csomorben. A barati kotelék, mond-
hatni, a szoszéken kottetett.

A két testvérgyiilekezet kozt 1981-ben Iétesiilt Jhidat”
mindkét fél szorgosan jarja. A kétévenkeénti csoportos,
hivatalos latogatasokon kiviil a két gytilekezet tagjai
egyénileg is gyakran felkeresik egymast, leveleznek, s
iinnepekkor iidvozletet valtanak. A kapcsolat mas vo-
nalon is j61 mikodik. Két csémori Osztondijas egy-egy
évet toltott Finnorszagban: Baranyay Csaba — jelenleg
siofoki lelkész — teoldgiat tanult Helsinkiben; Solymar
Eszter az egyhazi ifjusagi munkat tanulmanyozta Parta-
harju varosaban.

Ez év juliusdban a csomoriek husz loviisai latogatot
latnak vendégiil; csaladoknal szallasoljak el oket. EzAltal
a finneknek alkalmuk lesz betekinteni nemcsak a magyar
gyiilekezeti élet, hanem a csaladok hétkdoznapjaiba is.
Tervezett latogatasuk soran a loviisaiak vidéki korutat 1S

tesznek, és Budapestet is megtekintik. Veli-Matti Hynninen
Magyarorszagon kiviil a loviisaiaknak masutt is van- loviisai lelkész
nak testvérgyiilekezetei, mint példaul a németorszagi Borgai esperes '

e i Ui e ST 0 Hadi it SRRSO

ra éneklik az otthoni reformatus gyiile-
kezetek a kovetkezd szoveget:

A Miatyankot nemcsak mondjuk: €ne-

Ez a szoveg Clément Marot-tol valo, 0
keljiik is. Valészintileg minden keresz-

Szenczi Molnar Albert forditotta ma-

tény kozosségben, minden nyelven. A
mi svédorszagi magyar gyiilekezeteink-
ben hasznalt skumenikus énekeskonyv
93. énekének elsd versszaka igy szol:

Mi Atydnk, ki vagy mennyekben,
Hozzad sietiink lélekben,

Es amiként parancsolad,
Imddkozunk, mint egy csalad.
Add, fohadszunk ne az ajkon,

De szivimk mélyén fakadjon!

Az ének dallama 1539-bdl valo, szerzo-
je Luther Marton Ugyanerre a dallam-

Mennybéli felséges Isten,
Kinek dicsdségét ott fenn
Boldog lelkek seregei
Latjdk orokké fényleni,

E teljes vilag dltalad
Teremtetett, dll és marad.

Te, noha ily felséges vagy,
Erdd s méltosagod ily nagy,
Meégis minket, kik fold pora

S hitvany férgek vagyunk, arra
Méltoztatsz, hogy fiaidnak
Hivassunk s te Mi Atydnk-nak.

gyarra. Kovetkezd szamanikban foly-
tatjuk a fenti énekek szovegének kozle-
sét a Miatyank mondatainak sorrendje-
ben, parhuzamosan a réluk sz616 elmél-
kedésekkel. Végezetiil alljon itt J.O.
Wallin 1814-bd1 vald svéd Miatyank-
énekének elsd szakasza:

Herre, du som fran det hoga
Allt bevakar med ditt oga,
Allt bevarar i ditt famn,
Fader var, vi dig dkalla:
Heligt vare for oss alla

Ditt tillbedjansvdrda namn.
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Vilagfa és az égi szarvas vontatta Goncdl-szan. I
Szelkup vilagkép dbrazoldsa egy samandobon.
(Dioszegi V.nyoman).

ROKONOK KOZOTT

Rovid id6 alatt kétszer fordultam meg Finnorszagban:
eldbb karacsonykor, amikor az ottani magyarok barati
kore kérésére tartottam istentiszteletet, ez €v februar
elején pedig egyhdzi meghivasnak tettem eleget: ma-
gyarorszagi éserdélyi egyhazkozségek finn testvérgyiile-
\ kezetei képviseldinek egynapos tanacskozasara voltam
hivatalos.

Mar decemberben meglepett, amikor a hazigazdak az
istentiszteleten bemutattak egy finn lelkészt, majd két
» diakonisszat, akik ékes magyarsaggal koszontottek. Mi-
~ utan egyiitt osztottunk urvacsorat, Paavo Kettunen mas-
napra meghivott hivatalaba. Akkor tudtam meg, hogy
Helsinki székeskaptalanjanak & a fétitkara. Megbeszele-
siinkre elhivta a Finn Egyhaz kiiltigy1 titkarat, Revi urat,
valamint a finnorszagi magyarok barati kdrének tigyve-
zetd igazgatdjat, Ilkka Firont, és két vezetoségi tagjat,
Lukacsfy Kristofot és Oszaczky Ernét is.

Alig 500 magyar €l ebben a nagy kiterjedésd €szaki
orszagban, s ha a svédorszagi 30 000-hez képest szamuk
elenyészd, jelentGségiik annal nagyobb. A skandinav
allamok koziil csak Finnorszag az, ahol Magyar Intézet
létesiilt, s ezt a tényt egyértelmden a nyelvrokonsag
indokolja. A két orszag kulturalis kapcsolatai 1s mélyeb-
bek, sokrétiibbek mint példaul magyar-svéd viszonylat-

‘7Kéve

ban. Evente talan tobbszazra teheté a Magyarorszagrol
Finnorszagba €s viszont latogatd eldaddk, meghivottak
szama, s koziiliik sokan az egyhazak k6zott fennallo j6
viszony réven keriiltek egymassal kapcsolatba.
Otvennél tobbre tehetd azon finn gyiilekezetek szama,
melyek magyarorszagi €s erdélyi testvérgyiilekezetet
valasztottak maguknak. Ezek szinte kivétel nélkiil evangé-
likusok, tekintettel, hogy a Finn Egyhaz — a svédhez
hasonléan — maga is evangélikus, azaz a reformacio
lutheri iranyzatat koveti.

Meglepetésem fokozddott, amikor a testvérgylilekezeti
tanacskozason tobben 1s magyarul szoltak hozzam. Nem
Koskai Erzsébet Pécs-kornyéki dsztondijas lelkészndre,
Dr. Molnar Rudolf finnorszagi nyugdijas lelkészre €s
feleségére, nem is Ilkka Firdnra gondolok, akiknek anya-
nyelve a magyar, de Paavo Kettunen, Ilkka Makela,
Matti Voipio, Laura Nyman és még tobben nem csak
tanultak, de beszElik is nyelviinket.

Veli-Matti Hynninen, a Helsinki kozelében fekvd Lo-
viisa esperese egyben jsagiro €s fényképész is. Biiszkén
mutatta szobaja falan a T6kés Laszl6 plispokrdl 1990-ben
maga készitette képet, amikor az akkori temesvari refor-
matus lelkészt meghivtak Finnorszagba, hogy atvegye az
altalunk alig ismert, nemzetkozileg annal inkabb meg-
becsiilt loviisai békedijat.

Pentti Toivanen esperes, Helsinki Alppila gyiilekezete-
nek lelkésze felajanlotta, hogy templomat és gytilekezeti
termeit az ottani magyarok barmikor igénybe vehetik.
Egyhazkozsége marciusban egy 30 tagi magyarorszagi
énekkart is vendégiil 1at. Asztalara finn és magyar zaszIot
helyezett, amikor irod4jaban fogadott. A legalabb husz
kiilonbozd nyelvit Bibliabdl allo gydjteményehez egy
most még hianyzo Karoli Gaspar-forditasut igertem.

A testvérgyiilekezeti tanacskozas résztvevdi készséggel
vallaltak, hogy valahanyszor magyarorszagi vagy erdélyi
lelkészlatogathozzajuk, arrdl értesitenek, s arra buzditjak
majd vendégeiket, hogy egyuttal — igehirdetéssel is
szolgalva — latogassanak el hozzank, Svédorszagba.

A finn gyiilekezetek ugy vélik, hogy az eddigi anyagi
tamogatason, lelkészek és gyiilekezetek meghivasan tul
testvéregyhazaiknak mas teriileten is hasznara lehetnek:
most példaul egy kéatéoktatashoz hasznaland6 kézikonyv
magyar kiadasat hataroztak el.

MVP
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Magyar zsoltar cimmel igen sz€p verseskotet jelent meg
kardcsony el6tt Budapesten, a Kortars Kiad6 gondozasa-
ban. A kotet, amelyet Banga Ferenc grafikusmuivesz
tervezett és Alexa Karoly szerkesztett (a svédorszagi
magyarok mint az 1993-as augusztusi nemzeti innep
el@adojat ismerik a jeles irodalomtdrténészt), nemcsak a
magyar protestans egyhazi €éneklést alapveten meg-
hatarozd Szenczi Molnar Albert-féle bibliai zsoltar-
forditasokat tratalmazza, hanem késébbi korok magyar
koltdinek zsoltaros hangnembenirt verseitis. A kdtet €lén
Dsida JenS Psalmus hungaricus-a all, amely tulajdon-
képpen cimado verse az egész valogatasnak.

A mennyei vdros. Fametszet 1638-bol

A svajci székhelyi Eurdpai Protestans Magyar Szabad-
egyetem kiadasaban, de Budapesten jelent meg nemreg
Valyi Nagy Ervin reformatus lelkész és teologiai pro-
fesszor valogatott irasainak gytjteménye Minden 1idok
peremén cimmel. Az 1924-ben sziiletett szerz§ rovid
katonatiszti palyaés frontszolgalatutan kotelezte elmagat
az egyhaznak. 1956-ban csurg6i reformatus lelk€szkent
tagja volt a helyi Nemzeti Bizottsagnak, amiért késébb
letartoztattak, majd kényszerlakhelyre internaltak. Nagy
nehézségek aran és a partallami id6k egyhazi hivata-
lossagainak gancsoskodasa ellenére lehetett csak teologi-
ai tanar — miutan német és angol nyelvii hittudomanyi
munkai révén protestans egyhéazi korokben mar vilag-
szerte ismert volt.

Simone Weil szdzadunk egyik nagy hatasu filozotusa €s
erkolcsi példaképe. Franciaorszagi zsido csaladban szii-

‘7 Kéve
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letett, és bar sohasem keresztelkedett ki, élénk katolikus
hitéletet €lt. Gondolatrendszerének koézéppontjaban a
krisztusi szeretet, a részvét, a szenveddkkel vallalt sors-
k6zosség all. Miiveinek jelentds részét egy masik kato-
likus bizonysagtevd, a koltd Pilinszky Janos forditotta
magyarra. Nemrég — tavaly decemberben — kotetnyi
valogatas jelent meg beldliik, Kegyelem és nehézkedés
cimmel, a budapesti Vigilia Kiadd XX. szazadi keresz-

tény gondolkodok sorozataban. |

Az 1994-95-6s tanévben holland és japan nyelvszak
indult a magyarorszagi Karoli Gaspar Reformatus Egye-
tem bolcsészkaran. Mivel a hallgatdk kotelezden kétsza-
kosak, a jelen tanévben a holland és a japan el6készitd
tanfolyamokat (nulladik évfolyam) olyanok latogatjak,
akik mar elséévesek az egyetem magyar, angol vagy
torténelem szakan.

A nyolcvanadik évfolyamaban jar6 Svensk Missionstid-
skrift tavaly decemberben megjelent 1994/4 szama kozli
Sam Dahlgren bjorklingei lelkész, ny.teologiai tanar
Intryck fran en resa till Transsylvanien cimu besza-
moldjat az erdélyi német és magyar evangélikus egyha-
zak vezetSinél tett latogatasardl. (Ugyanennek a besza-
molonak egy rovidebb valtozata olvashatd svéd €s ma-
gyar nyelven az Uj Kéve 1994/3-4 szamaban.)

A Magyarorszagi Unitarius Egyhaz adta ki 1994-ben,
tehat kissé megkésve Nyiredi Szabolcs cimzetes egyete-
midocens 1993: a tordai orszaggyilés 425 éves jubileu-
ma cimi dolgozatat, a fiizet feddlapjan Korosfoi-Kriesch |
Aladar, abizonysagtevd David Ferencet abrazolo festmeé-
nyének reprodukcidjaval. (Az évfordulorol egyébkent mi
is megemlékeztiink az Uj Kéve 1993/2 szamaban.)

Egyszeri vers a kegyelemrél cimmel jelent meg kara-
csonyra a kolozsvari Polis Kényvkiadé gondozasaban
Dsida Jend hisz vallasos verse Deak Ferenc grafikusmu-
vész husz egészoldalas, a versek emelkedettségehez €s
istenkeresd ahitatdhoz tokéletesen illeszkedd illusztra-
cidjaval. Az album alaku, igen sz€p kiallitasa kotet érde-
kessége, hogy teljes egészében Kolozsvaron késziilt, a
Polis Koényvkiado, a Reformatus Egyhaz Misztotfalusi
Kis Miklés Sajtokdzpontjanak nyomdaja és az Idea Print
cég egylittmuikodéseben.

—————————p____________________———u—-—————————————‘———_-_—__-__
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A 18. szazadvég vilagirodalmi nagysagu svéd koltdje,
helyzet- és bordalok szazainak kdzkedvelt irdja, kompo-
nistdja és eléadoja, Carl Michael Bellman, csak €lete
vége felé jelentette meg verseinek €s dalainak maga
valogatta két kotetét. Azon tul, hogy a tokaji bort is
szerette és megénekelte, s hogy stilusa rokonsagot mutat
kortarsa, Csokonai Vitéz Mihdly koltészetével, Bell-
mannak — ha kozvetetten 1s — van meg egy magyar
@ vonatkozasa: Fredmans epistlar (Fredmanlevelei) cimu
1790-ben megjelent verseskotetét Misztotfalust Kis
Mikl6s 1680-ban metszett bettiivel nyomtattak. Bellman
haldlanak 200-ik évforduljara februar 11-én emlée-
(i keztiink.

Csisztay Gizella budapesti tanarnd, publicista, aki 1990-
ben a SMOSZ 6sztondijasaként jart Svédorszagban,
izgalmas kismonografiat irt Kerényi Gracia (1925—
1985) koltérdl és miiforditorol, a huszadik szazad egyik
legjelentdsebb vallastorténésze, Kerényi Karoly (1897—
1973) lanyarol. A Szerelmem, Varsé cimmel Kerényi
Grécia utazasai alcimmel Nagyvaradon a Bihari Naplo
Kiadé gondozasidban 1994-ben megjelent konyv el-
s§sorban a magyar-lengyel kultirkapcsolatok munkasat
és a magyar-lengyel politikai szolidaritas harcosat mel-
tatja a hanyatott sorst, szenvedélyes életd koltdnd sze-
C mélyében.

Aquinéi Szent Tamaés (elhinyt 1274-ben) a kereszteny
vilagszemlélet egyik legnagyobb megfogalmazdja, a

keresztény teolégiai gondolkodas egyik megalapozoja

A mindeniinnen fuvo szelek. Baseli metszet 1545

és kifejlesztdje. Latin nyelven irott f{6mive a Summa
Theologiae, éppugy hozzatartozik szellemi 6rokségiink-
héz, mint Luther vagy Calvin alapveté hittudomanyi
munkai. E terjedelmében is hatalmas mii szamos részlete
jelent meg eddig magyar forditasban, most azonban - egy
4j budapesti kiadd, a Telosz vallalkozasaként - meg-
kezd3dott teljes magyar nyelvi valtozatanak kézreadasa,
parhuzamosan a latin eredetivel. Elsg kotete A telogia
foglalata. Els¢ rész cimmel 1994 végén jelent meg,
amelyet varhatdan tobb mint husz kétet kovet majd, még
nem tudni milyen tltemben (ez valOsziniileg fligg a
konyvpiac igényétdl is).

OTODIK MAGYAR
OKUMENIKUS TALALKOZO

A husvétot kovetd héten Magyarorszagon tartdzkodok
figyelmébeajanljuk az1995. aprilis 1 7—23.kozott Gyulan
megrendezendd 5. Magyar Okumenikus Talalkozot. A
rendkiviil gazdag program elGadasokat, istentiszteleteket
és ahitatokat, csoportos megbeszélések sorozatat, irodal-
mi estet, podiumbeszélgetést, a Muzsikas Egyiittessel
tanchaz-estet, Gyula-kémyéki és aradi kirandulast kinal.
Az el&addk, meghivottak k6zott nemzetkozi tekintélyu
kozéleti személyiségek vannak.

Programot és jelentkezési lapot elsdsorban a korabbi
talalkozok résztvevdinek kiildtek azzal a kéréssel, hogy
legkésdbb februar 28-ig jelentkezzenek. Gyiilekezeti
kozosségiinknek igy nem all modjaban csoportos részve-
telt szerveznu.

A jelzett iddben Magyarorszagon tartézkodok a rendez-
vényeken valo részvételi szandékukat jelezzek a Pro
Regio Alapitvanynak, Dr. Horvath Jozsef cimen: Arpad
at 5. H-9021 Gyor. A talalkozo el@adésain €s rendezve-
nyein vald részvételre jogosito jegy dija nyugatiaknak
egész hétre 150 DM, didkoknak és munkanélkiilieknek a
fele. Az aradi kirandulas 2500 Ft-ba kertil.

A talalkoz6 szinhelye az Erkel Hotel Gydgyiidiilo, Var-
kert 1. H-5700 Gyula, Telefon/Fax: +36-66-463 555; az
ahitatok és az eldadasok helye az Erkel Mifvelddési Haz,
Béke sugarut 35. Gyula.

III. évf. 1. szam, 1995. februar
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(Folytatés a 2. oldalrél)

Mindebbdl kivetkezik, hogy az UTKEVE 8 profiljataharmadik funkciénak,
az egyetemes keresztény és protestans szellemiségli miivel6dés szolgalatanak kell
meghataroznia - természetesen az el6zd funkcidk sziikséglet szerinti ellatasaval
egyiitt. Erre kotelez az is, hogy bevandorlok vagyunk északon, s hogy minden
hivatalosan elismert szervezetiink céljai kozott szerepel a beilleszkedésiink
megkonnyitése. Errdl sokat szoktunk beszélni, de keveset tesziink érte.

Mi, az UJ KEVE szerkeszt6i, kinyilvanitjuk azt az elhatdrozasunkat, hogy az
északi orszagok, elsdsorban Svédorszag kulturalis “feltarasaval” igyeksziink
megkonnyiteni gyiilekezeteink tagjai szdmara a beilleszkedést, éspedig az €szaki
tarsadalmaknak épp azokba a struktiraiba (példaul az egyhazi €letbe), amelyekrol
a bevandorlasi hatosagok hivatalos oktatasi forméai még csak nem is tajékoztatnak.
Ez4ltal ugyanakkor sajatos - és igen fontos - szerepet kapunk az egyetemes magyar
sajté szellemi munkajiban: els§ és leghitelesebb forrasa lesziink az északi
tarsadalmakra és kultirakra vonatkoz6 ismereteknek, magyar ’14t6 szem” lesziink
masodik hazankban: észak honaban.

Ha valakiben kétség meriil fel az irant, hogy lehet-e mindez egy magat
egyhazinak vallé lap feladata, annak Augustinus gondolataval valaszolunk: a
teologia feladata nem az, hogy allandoan Istent vizsgalja, hanem az, hogy mindent
Isten feldl, Isten szemsz6gébdl vizsgaljon.

Tudjuk, hogy az UJ KEVE szerkesztésében mar eddig is megmutatkozott
torekvéseink nem talalkoztak osztatlan megértéssel, de tudjuk azt is, hogy az
olvasok nagy tobbsége méltanyolta probalkozasainkat, szerette azt, amitcsinaltunk.
Mindennél beszédesebb kifejezése ennek az egyhazi lapunk kiadasa céljara érkezett
adomanyok Osszegének folyamatos emelkedése. Tudjuk azt is, hogy tobben
kifogasokat fogalmaztak meg az UJ KEVE eddigi altalanos iranyaval, egyes
kozleményeivel stb. kapcsolatban. A kiilonbdzd nézetek tisztességes iitkbztetésere,
Sszinte és termékeny vitara lehetGség nyilik majd a lap hasabjain is, de Ggy véljiik,
hogy ennek késdbbi idSpontban kell sorra keriilnie.

Mivel mind szerkesztdi, mind egyhazi tisztségvisel§i mindségiinkben
mindny4jan érdekeltek vagyunk abban, hogy megismerjiik az olvasok veéleményet
a laprol, hiszen a mi gyiilekezeteink kozosségének lapjardl van sza, 1995-6t az
UJ KEVE megméretése évének nyilvanitjuk. Ebben az évben egy-egy szamot
fogunk megjelentetni minden péaros szamu honapban, a ho végén, 6sszesen tehat
hatot. Otédik szamunkhoz mellékeljikk majd egy ankét fliggetlen szakemberek
bevonasaval késziilt kérdSivét, amelyet a hatodik szam megjelenése és elolvasasa
utan kell olvasoinknak bekiildeniiik. Ezeket — szintén fliggetlen szakemberek
bevonasaval— 1996 januérjaban értékeljiik ki, s azeredményt, amely iranyado lesz
tovabbi munkankra nézve, a jové esztendei elsé szamban kozoljiik. Keérjiik tehat
olvaséink figyelmét és részvételét, alkoto egyiittgondolkodasat.

Mindenekel6tt pedig kérjiik Isten aldasat mindnyéajunk minden jé szandekara
és cselekedetere.

Az UJ KEVE szerkeszt6i

SMALANDI HIREK

Olteanu Pintyd tudositasa

Legfiatalabb gyiilekezetiink 1992-
1993-banérdekesmodonalakultmeg.
Elébb a markarydi tdborban vesz-
teglé délvidéki menekiiltek és az
8ket felkarolo egyesiiletek kerésére
tartottunk — Stromsnéisbrukben —
néhany alkalommal istentiszteletet.
Ezekre természetesen a kornyékbeli
telepiilésekrdl is érkeztek latogatok.
A menekiiltek tobbségének kény-
szeru tavozasaval nem szunt meg az I
anyanyelvi igehirdetés iranti igény,
de a stlypont eltolédott a nagyobb
magyar koloniat befogadé Ljungby
felé, ahol 1993-1994 folyaméan val-
tak rendszeressé az istentiszteletek.
Azérdeklédésleginkabbafolyamato-
san novekvd istentiszteleti latoga-
tottsagban mutatkozik meg, s nem-
kevésbé abban, hogy Ljungby éskor-
nyéke a tavalyelStti 1, valamint a
multévi4 utan idén mar 8 konfirman-
dussal biiszkélkedhet. A presbitéri-
um tagjai hivatasuknak tekintik akor-
zetilkkben él6 magyar hivek felku-
tatasat és templomba hivasat, az 1s-
tentiszteletek {inneppé avatasat. Fe-
ledhetetlen élményt nyujtott a Bene-
dek Annaméria rendezte karacsony1
gyermekmuisor is. Ujabban hivatasos
zenész, Szabd I1dikoé kiséri orgonan a
gyiilekezet énekét. Megkezd6dott az
oregek, egyediilélok, betegek lato-
gatdsa, és hamarosan beindul a kate-
oktatas 1s.

JOINDULATAROL BIZTOSITOTT

Henrik Svenungsson stockholmi piisp6k februar 14-én fogadtaVeress Zoltant, gyiilekezeteink 01 orszagos feliigyeldjét, aki

ezittal vazolta lelkigondoz6i munkank jelenét, az iddszerti kérdéseket és a jovot illetd elképzeléseket. Henrik Svenungsson
szeretettel emlékezett meg Szebik Imre magyarorszagi piispoktarsaval a mult év szeptemberében tortent talalkozasarol, a
korabbi, magyarorszagi és erdélyi egyhazaknal tett latogatasairol. A stockholmi piispdk, aki kiilonds figyelemmel kisérte a
kozép-eurdpai kisebbségi egyhazak életét, jOl ismeri svédorszagi gyiilekezeteink kivételes helyzetét is, és gondjainak
megoldasaban joindulatardl biztositott.

W
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KIRANDULAS ERDELYBE

Erdélyi koratra hivjuk elsdsorban azokat, akik még soha nem jartak a térténelmi Magyarorszag e keleti
tartomanyaban. A szeptember elsé felére Gsszesen tizentt naposra tervezett kirandulas soran Erdély
nevezetesebb varosait €s tajait érintve magyar gyiilekezeteket és egyhaz intézményeket is meglatogat-
nank. A hozzavetdleges iranyar — személyenként 3500 svéd korona — a résztvevék szamatdl figgden
modosulhat. AzérdeklédSk aprilis 15-ig akdvetkezs cimenéstelefonszamonjelentkezhetnek: JORDAKY
BELA Gamlehagsvigen 9, 430 50 KALLERED, Tel: 031—795 25 02 Fax: 031—795 25 04

MAGYAR OVODA
GOTEBORGBAN

1995. marcius 11-én, szombaton, 10.00 orai kez-
dettel HETVEGI MAGYAR OVODA indul
Goteborgban, a Heden melletti S:t Jakobs templom
(Parkgatan 4.) alagsoraban erre a célra mar felsze-
relt teremben. Az elsé talalkozas témaja: 1smer-
kedés, baratkozas a gyermekek €s sziil6k korében,
a késdbbi tevékenységek megbeszélése. Az Gvoda
minden szombat délelStt 10.00—12.00 o6ra kdzott,
két csoportban mukdodik: —kiscsoport: 2,5—5
éveseknek, —nagycsoport: 6—8 éveseknek. A
tevékenységek kozott ének €s zeneoktatas, kézi-
munka, mese, babozas stb. szerepel. A magyar
lelkészek iranyitasaval (esetleg kiilon idépontban)
a vallasos nevelés alapjai is biztosittatnak. Aprilis
8-an a mar ismert géteborgi babcsoport, Fido bo-
hoc babszinhaza tart el6adast a gyermekeknek —
rovid, a husvéti szokasokkal 1s kapcsolatos mese-
darabokkal.

A HETVEGI MAGYAR OVODA rendezje és
felel6s személye Fiilop Eva. Erdeklédni, jelent-
kezni, javaslatokat tenni nala lehet a 031-82 S2 48-
as telefonszamon minden este tiz (22.00) oraig.

A csillagokon at rank tekintd Isten szeme. J B6hme metszete.

BEMUTATKOZAS

Begazy Balazs tudositasa

A Svédorszagi Magyar Ifjak Tarsasaga (SOMIT) februar
11—12.-én a stockholmi Magyar Hazban tartotta ezévi
elsé talalkozdjat, melynek megnyitojat a vezetdségi gyu-
[ést kovetden a protestans €s romai katolikus lelkészek
k6z0Osen tartott ahitata tette linnepélyessé.

Kulich Karoly, a SOMIT elntke réviden ismertette az
egyesiilet Iétrejottének koriilményeit, s az 4 érdekl6d 6k-
nek beszamolt a tarsasag céljairdl és tevékenységérdl;
Begazy Balazs az eddigi talalkozokrol készitett videofel-
vételeit mutatta be.

Veress Zoltan Ezer vagy Ezerszaz? cimu elGadasat Mol-
nar-Veress Pal ismertette. A honfoglalas 1100-1k
évfordulojardl 1996-ban esedékes megemlékezés mellett
— s ez volt az eléadas f6 mondanddja — legalabb
ugyanolyan fontos, €s talan nagyobb sulyu 1s lesz a
honalapitas kerek, 1000-1k évforduldjat 2000. karacso-
nyanmegiinnepelni. A témakapcsan elindultmegbeszélés
a kiilfoldon él6 magyarok mai identitdstudatarol folyta-
tott érdekfeszitd €s 1zgalmas vitava alakult.

Nagy élményt jelentett Kiss Elemér gitaron kisért iro-
dalmi eldaddasaban egy 0j Jozsef Attila-arcot felfedezni.
Endrédi Gusztav a budapesti Fasori Gimnazium ¢€s a
svédorszagi magyar fiatalok kozotti nyari didkcsere le-
hetdségérdl beszélt. Mokos Imola Bartok Béla életét és
miivét ismertette; Mokos Addm és Stefan Kavén zon-
goranéshegediinkisebb Bartok-miiveket adtak eld, tobbek
kozott hat roman tancot is. Meglepetés volt az ifjakhoz és
felndttekhezis szol6 esti mese Novelly Krisztian el6adasa-
ban, s akik ezutan nem kivantak aludni térni, hajnalig
folytattak a tancot.

A masfélnapos rendezvényt végig jokedv, fokozott ér-
deklédés, mindségre valo torekvés jellemezte.

= —— e ——
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A JEHOVA TANUIROL

Az Uj Kéve 94/2 szama 4. oldalén rovid ismertetés szolt
a kiadasunkban megjelent Konfirmandusok Kézikony-
vérol. Téth Lajos malméi presbiteriink egy tévedésre
hivta fel figyelmiinket: a kézikonyv — hibasan — a
Keresztény felekezetek fejezetben szol a Jehova tanuirol.
A kézikonyv szerkesztje sajnos nem vette észre azalapul
hasznalt miben? mar eléforduld hibat. Koszonjik az
észrevételt.

Békassy Zoltan Lundban él6 nyugalmazott reformatus
esperes egy nemrégen megjelent cikket” ajanlott figyel-
miinkbe, melynek cime: Megvédjiikk-e Jehova tanuit?
Ebben Matéffy Baldzs téméren igy fogalmaz: ,,...a je-
hovizmus nem evangélium, azaz 6rémbhir, hanem a pusz-
tulas hire... rombolja az emberi személyiséget... a keresz-
ténység kozos tanitdsanak mind a betidjét, mind a szelle-
mét destrualja.”

Az alabbiakban — részben a jelzett cikk, részben mas
forrasok alapjan — valaszt kivanunk adni a kérdésre: kik
a Jehova tanui, és mit tanitanak?

A mozgalom alapitoja Charles Taze Russel amerikai
kereskedd, presbiterianus sziil6k gyermeke; baratai ad-
ventistak voltak, s a Jézus masodik eljovetelének €s
ezeréves birodalmanak (milleniumnak)) tanulmanyozasara
barati kort alapitottak. Teoldgiai képzettség nélkiil 1s
magukat tartottak aBiblia egyediil helyes magyarazoinak.
Russel ujsagot alapitott, tobbrészes filmet készitett a
teremtéstél amennyei Jeruzsalemig. 2600 oldalon megir-
ta a "Bibliai Tanulmanyok’ hét kotetét, 30 ezer prédika-
ci6tmondott, jartaa vilagot. Teologiailag halalaig képzet-
len maradt, ezért miveiben gyakoriak a tévedések . A
mozgalmat el3szor A millenium hajnala embereinek”,
késdbb ”Komoly Bibliakutatok-nak, majd 1931 ota
»Jehova Tanui”-nak nevezték el. Ezsaias 43,12-ben ol-
vashat6 ugyanis: ”Ti vagytok az én tantim, igy sz0l az
Ur”. A héber szévegben az Ur Jahve (=Jehova) néven
szerepel.

Hitvallasuk nincs. Biblidjukban sok helyen pontatlan az
eredeti szoveg forditasa. A “végsé idok”-rdl azt tanitjak,
hogy Krisztus a “mindenhat6 Isten napjan” mennyei
seregeinek €lén szent haborat” fog vivni, €s az “arma-

Y Dr.Bajusz Ferenc: A kereszténység és a vilagvallasok. Ref. Zsinati Iroda
Sajtoosztalya, Bp.1991.
» Magyar Nemzet 1994, augusztus 9.

geddoni csatdban” legy6z minden satani hatalmat —
egyhazit és vilagit egyarant. Ekkor kezdetét vesz az
ezeréves békeorszag, melyben az elsének feltamadott
144 ezer kivalasztott fog uralkodni. Ezek koz€ csak az
keriilhet, aki megdrzi sziizességét. A jelzett szam viszont
szerintilkk 1933-ban betelt, igy most mar engedélyezik a
hazasodast, de csak a hittestvérek koziil.

Mindenféle foldi hatalmat a Satan eszkdzének mon-
danak, ezért akormanyoknak, hatalomnak, térvényeknek
engedelmeskedni szerintiik bun. Tiltjak a fegyverfogast,
akatonai szolgalatot. Nem tisztelik anemzeti zaszlot sem,
mert az szerintiik balvanyimadas. Csucsszerviik a New
York egyik kiilvarosaban, Brooklynban székelo "Koz-@)
ponti Igazgatosag”, ahol az elnok mellett egy héttagu
Direktorium igazgatja a mozgalmat. Szervezeti fel€pite-
sikk hasonlit a maffidéra: a tagok kdzvetlen csoportve-
zetdjiiket igen, de azoknak vezetdit mar nem ismerhetik.‘
Aki nem tartozik a szektdhoz, az szerintiik elpusztul a
végitéletkor. Semmilyen egyhézat nem ismernek el.
Lapjuk az “’Ortorony”, szimos nyelven megjelenik. Az
ebben kozolt irasokbdl a tudomanyossag és a logika
hianyzik, ellenben uralkodik benniik a pusztulassal valo
fenyegetés és a szammisztika, melynek alapjan mar tobb-
szor kiszamitottak a vilagvége idépontjat (1914, 1918,
1925, 1974). Az elmaradt vilagvégék okozta csalddasok
ellenére a mozgalom mégsem szint meg: f6leg a tanulat-
lan emberek, részben pedig a muveltebb, de valamely
lelki krizis folytin megingottak korében ma is terjed.
Tagjaik szamara a ,tanitas” elfogadasa kotelezd. Kétely-
nek, gondolkodasnak helye nincs. .

Egyhéazaink egybehangzdéan valljak, hogy valamely
vallasos kozosséghez vald tartozas még nem tidvozit. A
keresztény vallasiizenettel rendelkezik, mely megszolitja
és folyamatos valaszadasra készteti az emberi gondol-
kodast is. A keresztény egyhazak erkolcsi tanitasa szernt
lelkiismeretiinknek, mely Isten ajandéka, inkabb kell
engedelmeskedniink, mint a kiilsé térvényeknek. Ebbdl
a gondolatbol ered az eurdpai kulturaban az egyen sza-
badsaganak tana és kovetelése is.

Kizarolagossagaval a jehovizmus szabadsagkorlatozo;
az egyéni gondolkodas kirekesztésével személyiségrom-
bold, a vilagi rendet satani miinek beallité felfogasaval
Isten akaratdt tagado, az oromhir helyett a pusztulas
hirével fenyegetézve Isten jOsagat €s szeretetet meg-
kérddijelezs, dsszességében destruktiv szekta. Kovetke-
zésképpen: kereszténynek nem mondhato.
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%Keve

L NEM JO AZ EMBERNEK
EGYEDUL LENNL.”

1993. aprilis 9—15. k6z6tt tartja harminchatodik nagy-
hetitaldlkozojataz EurépaiMagyar Evangéliumi Ifjasa-
gl Konferencia (EMEIK), melynek {3 témajat az 1 M6-
zes 2, 18-bol vett idézet igy fogalmazza meg: ,,Nem j6 az
embernek egyediil lenni...”

[Mai vilagunkat, személyiinket messzemenden meg-
+hatarozza a tomegtarsadalom és az ezzel jar6 elmaga-
nyosodas. Ennek ki vetkezményeit nap mint nap tapasz-
taljuk. Megértésre, emberrel és Istennel valé kozosségre
| vagyodunk. Milyen utmutatast kinal ehhez a Biblia iize-
V.nete? Erre keresik a valaszt az elSadok, akik kozott
fiatalokat és idGsebbeket, lelkészeket, bolcsészeket, mui-
veszeket €s természettudosokat egyarant talalunk.

Reészvételi dij: gyermekeknek (13 éves korig) 230,
diakoknak 270, keresettel rendelkezé felnStteknek pedig
360 DM (német marka).

A konferencia szinhelye és cime:

Evang. Gemeindezentrum, D-63619 BAD ORB, Wiirz-
burger Str. 13. Telefon: +49-6052-800 50.

Fiataljainkkal csoportosan szeretnénk utazni a konferen-
ciara. Szandékunkban all az is, hogy szamukra lehetbleg
olcso utaztatast biztositsunk. Oriilnénk, ha a részvétel
dijakat mindenki maga éllhatn4. Ifjainkat kéniik, legké-
s6bb marcius 15-ig orszagos jegyznknél levélben vagy
telefonon jelentkezzenek:

Toth Ildiké, Rektor Dahlsgatan 7/3,294 33 SOLVES-
BORG Tel: 0456-140 37.

Masokat arra kériink, részvételi szandékukat a konferen-
cia németorszagi szervez$jénél jelentsék be:

Szunyog Erzsébet, Briihlstr.4,D-70563 STUTTGART,
Tel: +49-711-73 39 96

Vilagfa alaku orsckarika. Méra, Kolozs megye.

Csogor Andras

Oregkori Miatyank

Istenem adj még életet

Napot €s €jszakat

Pergamen ujjaid k6zott

Nyujtsd meg életem viaszat
Fehér gyertyadon

Arany lang legyek

Lobogni dicséretedet

Minden napodért.

Es legyen meg a Te akaratod —
Ha eljon a nap

Vigyél oda

Hol nincs mar gondolat.

M1 atyank ki vagy a mennyekben
Es osztod mindennapi szent kenyered

Nekem mar semmit se adj
Csak életet.

Elhangzott a Németorszagban él6 orvosiré 1995 februari, a stock-
holmi Okumenikus Onképz6kérrendezésében tartott szerzdi estjén.
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ISTENTISZTELET

Megjegyzés

dprilisban mind

n istentiszteleten

urvacsoraoszids

szombat

11.00 KATRINEHOLM

17.00 VASTERAS &
2 | vasarnap o T8 30her,
16.00 STOCKHOLM |3 ronsrs s 7en pan
8 | szombat | 11.00 TANGAGARDE
16.00 GOTEBORG
9 | vasarnap| 11.00 LUUNGBY
16.00 SOLVESBORG

dpr. 8 - 15. kozott BAD|ORB (NSZK)-ban
Eurdpai Magyar Ev.Ifjysdgi Konferencia

dpr. 17 - 23. kozott G
5. Magyar Okumeni

LA-n (H)
Taldlkozo

29| szombat

16.00 HELSINGBORG

28-dn 18.00-kor,
29-én 09.00-kor
katéora LJB-ben

30| vasarnap

16.00 MALMO

MARCIUS
ISTENTISZTELET Megjegyzés
4 | szombat | 11.00 VASTERAS
16.00 ESKILSTUNA
5 vusﬁmup 5-2:! 18.3 ﬂ-it;r,
8-dan 18.30-kor
16.00 STOCKHOLM |, 45570 STH.ban
11| szombat | 11.00 TANGAGARDE
18.00 UUNGBY 11-én 20.00-kor,
12| vasarnap 3 T3otsn V5. 3o
16.00 SOLVESBORG | <4“édra L/B-ben
19| vasarnap :
16.00 GOTEBORG
—
25| szombat s iom s
16.00 HELSINGBORG _ |kdtéira LIB-ben
26| vasarnap 09.30 STRDM__SNASBR kozos svéd-magyar
16.00 MALMO
BIBLIAORA
MALMO szerda 17.30 mdrcius 1, 15
HELSINGBORG csiitortok 18.30 marcius 16
SOLVESBORG péntek 18.00 marcius 24
KILATO
STOCKHOLM szerda 15.00 marcius 8, 22
ONKEPZOKOR
STOCKHOLM szerda 19.30 marcius 29
OVODA
GOTEBORG szombat 10.00 marcius 4, 11,

18, 25

BIBLIAORA

MALMO szerda 17.30
HELSINGBORG csiitortok 18.30
SOLVESBORG péntek 18.00

KILATO

STOCKHOLM szerda 15.00
ONKEPZOKOR
STOCKHOLM szerda 19.30

OVODA

GOTEBORG szombat 10.00

aprilis 5, 19
aprilis 20
aprilis 28
aprilis 5, 19
aprilis 26

aprilis 1, 8,
15, 22,29

ISTENTISZTELET Megjegyzés
6 | szombat | 11.00 ESKILSTUNA
17.00 VASTERAS
7 | vasamap 7-én 18.30-Kor,
16.00 TOCKHOU | 4 deéia STH-bar
13-dn 09.00-kor
13| szombat kitééra LIB-ben
17.00 TUTARYD/LBY eskiivd
14| vasirnap| 11.00 SOLVESBORG  Peebadiersiemiaze
(Y"da'hkolu UdVﬁl‘ﬁﬂ) JKP ‘i;vﬂ lek #Zﬂb Jﬂ
20| szombat | 11.00 STROMSNASBR | frsrr srrrebome
16.00 HELSINGBORG
21| vasarnap ;
16.00 MALMO
muj.25 - 26-dn gyiilek | eti napok,
mdj. 27-én Orszdgos Presbiteri Konferencia
28| vasirnap| 10.00 TANGAGARDE |  konfirmiicio
16.00 GOTEBORG
BIBLIAORA
MALMO szerda 17.30 majus 3, 17
HELSINGBORG csiitértok 18.30 madjus 11
SOLVESBORG péntek 19.00 mdjus 5
KILATO
\ TOC{(HOLM szerda 15.00 mdjus 3, 17
ONKEPZOKOR
STOCKHOLM szerda 19.30 mdjus 31
OVODA
GOTEBORG szombat 10.00 mdjus 6, 13,
20, 27

TALALKOZUNK A KILATOBAN

A stockholmi presbitérium az istentiszteleti alkalmakon kiviil is taldlkozdsi lehetdséget, hasznosan eltoltott orakat,
kedves egyiittlétet kivdn biztositani a gyiilekezet tagjainak. Erre kivdlo helyet kindl a Betlehem-templom (Luntmakar-
gatan 82.) épiiletének legfelsd szintjén berendezett, egyhazi tulajdonuCafé Utsikten — KILATO kdvézé egyik terme,

amelyet kéthetenként, szerddn 15.00—17.00 ora kozott rendelkezésiinkre bocsdtanak. Az idopont elsosorban a

nyugdijasoknak kedvez, akik a taldlkozok programjat igényeiknek megfelelden maguk alakithatjak. A KILATOBAN
magyar jsdgok és folydiratok, kikolcsonozhetd konyvek, kiilonbozd, kozottiik valldsi targyn hang- és videdszalagok
sth. dlinak majd a ldatogatdk rendelkezésére. Az egyitt toltont ordkat esetenként eldaddsok, visszaemlékezések,
filmvetités, ugyanugy rovid igemagyardzat és kozos éneklés is gazdagitick majd. A haznagyiteenddk ellatasara apres-
bitérium Saldnky-Ludman Lajos gondnokot kérte fel

A KILATOBAN eldszor 1995. mdrcius 8-dn, szerddn 15.00 érakor taldlkozunk.

A STOCKHOLMI PRESBITERIUM

A KILATO (Café Utsikten) a Betlehem-templom épiiletének Rehnsgatan feldli bejaratdn dt (melyet kapukod nyit)
felvonéval érhetd el. Elsé alkalommal ldtogatoinkat az utcai bejaramdl allé presbiteriink, a tovabbiakban tdjékoztato
tablavdrja. A Luntmakargatan és Rehnsgatan sarkan allo Betlehem-templom ametro (1) Radmansgatan me gallojanak

hasonlé nevii kijaratatol alig szaz méterre van.
Minden érdeklodot szeretettel var a KILATOBA

e
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